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TEREZÍNSKÁ TRYZNA
19. kvìtna se konala Terezínská tryzna,
které je F�O v ÈR tradiènì spolupoøada-
telem. S projevem vystoupila pøe�iv�í
Dita Krausová a pøedsedkynì Poslanecké
snìmovny Markéta Pekarová Adamová.
Leto�ního vzpomínkového setkání se zú-
èastnili prezident ÈR Petr Pavel, pøedse-
da vlády Petr Fiala a pøedseda Senátu
Milo� Vystrèil. �idovskou modlitbu pro-
nesl vrchní zemský rabín Karol E. Sidon.  

f�o

MISE SOLIDARITY
Pøedseda F�O Petr Papou�ek se úèastnil
(21.�23. kvìtna) zasedání výkonného vý-
boru Svìtového �idovského kongresu
a mise podpory a solidarity v Izraeli. Dù-
le�itou souèástí byla náv�tìva míst, kde
probìhly teroristické útoky 7. øíjna a se-
tkání s rodinami unesených, které stále
dr�í teroristé Hamásu. Mimo to probìhly
diskuse na pùdì Knesetu o aktuální situa-
ci, setkání s prezidentem Herzogem a sa-
motné jednání výkonného výboru.        pp

NOVÁ PRAVIDLA
Pro vstup do Izraele platí nová pravidla.
Od srpna 2024 budou muset mít v�ichni
zahranièní cestující do Izraele povolení
nebo vízum ke vstupu. Cestující s pasy
ze Severní Ameriky, Evropy a øady dal-
�ích zemí mohou vízum získat prostøed-
nictvím jednoduché on-line �ádosti. Zá-
jemci z USA a Nìmecka mohou zaèít
podávat �ádosti od èervna 2024. V�ech-
ny ostatní zemì mohou zaèít podávat
�ádosti od èervence 2024. Platí se popla-
tek ve vý�i 25 NIS, který v�ak bude do
1. srpna zdarma. Povolení bude platit dva
roky. Dal�í informace a �ádost o víza na-
leznete na adrese https://israel-entry.
piba.gov.il/.  vi

LIMMUD
Federace �O v ÈR uspoøádala ve dnech
14.�19. kvìtna jubilejní desátý roèník
Limmudu � setkání èlenù �idovských ko-
munit z Èeska a ze Slovenska. Limmud
probìhl v hotelu Panorama v Blansku
a zúèastnilo se ho 200 lidí. Po tragic-
kých událostech ze 7. øíjna jsme jako
téma leto�ního Limmudu zvolili �nadì-
ji�. Úèastníci mìli mo�nost podìlit se
s na�imi diskutujícími o to, co dává nadì-
ji jim a zda ji máme i jako spoleènost
a stát, pøípadnì kde ji máme hledat my
sami. Co o nadìji míní Mena�e Kliment
a co Jehuda Je�arim? Jakou nadìji dává
v dne�ním nebezpeèném svìtì Èeské re-

publice náèelník generálního �tábu Karel
Øehka? Zda máme nadìji s Putinovým
Ruskem v zádech, se pokusil zodpovì-
dìt Jiøí Èistecký, o svojí vizi nadìje pro
svìt se s námi podìlil Jefim Fi�tejn. Dává
politolo�ka Irena Kalhousová nadìji Iz-
raeli? Jakub Král spoleènì se Zbyòkem
Tarantem nastínili, jak se po 7. øíjnu pro-
jevují èe�tí antisemité a proè i pøes to
máme nadìji. To byla témata pøedná�ek
pro dospìlé. Pro dìti byl pøipraven boha-
tý sportovní a kreativní program a spo-
leènì jsme oslavili �abat.                      f�o

ZLODÌJI SNÙ
Kanadsko-èeská zpìvaèka a skladatelka
Lenka Lichtenberg v rámci svého evrop-
ského turné s programem Zlodìji snù za-
vítala také do Terezína. Ve ètvrtek 13.
èervna v pùdním divadle Muzea umìní
v bývalých Magdeburských kasárnách
pøedstavila èeskému publiku hudební
projekt na motivy básní její babièky
Anny Hany Friesové z období druhé svì-
tové války, kdy byla dva a pùl roku spolu
s man�elem a dcerou vìznìna právì
v Terezínì. pt

ÈESTNÍ OBÈANÉ PRAHY 8
Èestnými obèany Prahy 8 pro rok 2024
se stali Jiøí Pavel Kafka, Martin Hof
a Jan �vadlenka. Zastupitelé mìstské
èásti to schválili tento týden ve støedu.
Slavnostní akt udílení ocenìní probìhne
tradiènì v záøí v obøadní síni Libeòského
zámku. Udílením èestných obèanství
chce Praha 8 oceòovat osobnosti, které se
zvlá�t�významným zpùsobem zaslou�ily
jak o celospoleèenský pøínos, tak o roz-
voj, prospìch a dobré jméno osmé mìst-
ské èásti.

Podplukovník v. v. Jiøí Pavel Kafka je
èeský váleèný veterán z druhé svìtové
války, poslední �ijící letec RAF. Narodil
se do �idovské rodiny 2. kvìtna 1924, le-
tos se tedy do�il 100 let. Na konci èervna

1939 se spolu se sourozenci dostal dìt-
ským transportem Nicholase Wintona do
Anglie, kde o tøi roky pozdìji vstoupil ve
svých 18 letech do Èeskoslovenské ar-
mády. Následnì byl vybrán do Royal Air
Force, kde slou�il jako palubní støelec
a radista u 311. èeskoslovenské bombar-
dovací perutì. Po válce �il v Èeskoslo-
vensku (1945�1947), Anglii (1947�
1960; 1968�1990) a Izraeli (1960�1968).
Po sametové revoluci se pøestìhoval zpìt
do Prahy. V roce 2023 obdr�el od èeské-
ho prezidenta Petra Pavla medaili Za hr-
dinství. p8

MEHRIN 3D
Od 14. kvìtna je v Brnì veøejnosti pøístup-
ná nová stálá expozice v �idovském mu-
zeu na Vídeòské 14. Po velkém úspìchu
výstavy Na�e domy, kde se stovky ná-
v�tìvníkù dozvídaly dosud neznámé sku-
teènosti o domech, v nich� �ijí a které pat-
øily pøed válkou �idovským majitelùm, se
v rekonstruovaných suterénních prosto-
rách muzea Malý Mehrin otevírá nová stá-
lá výstava. Její základ tvoøí vzácné rituální
pøedmìty ze sbírek �idovského muzea
v Praze, které se vztahují k Moravì. Mu-
zeum na Vídeòské zatím nabízí tyto pøed-
mìty ke zhlédnutí v atraktivní 3D podobì,
tedy jako hologramy. Vedle toho si budou
náv�tìvníci moci sami slo�it �tít na Tóru
z roku 1815 na velké interaktivní obrazov-
ce, za�ít moderní �ábesovou veèeøi nebo
se zaèíst do pøíbìhù nìkdej�ích význam-
ných �idovských center v Mikulovì èi
Boskovicích.                                            mhr
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Pøed dvaceti lety, 26. èervence 2004,
byla jako obecnì prospì�ná spoleènost
zalo�ena Knihovna Václava Havla.
U jejího zrodu stáli man�elka V. H.
Dagmar Havlová, kní�e Karel Schwar-
zenberg a sociolog Miloslav Petrusek,
kteøí se inspirovali tradicí prezidentských
knihoven v USA. Knihovna vznikla s cí-
lem rozvíjet a zpøístupòovat odkaz dra-
matika, disidenta a prezidenta Václava
Havla, který významným zpùsobem pøi-
spìl k obnovení demokracie a obèan-
ských svobod v Èeské republice. Po
jeho úmrtí v roce 2011 smysl knihovny
jako pamìt�ové instituce je�tì vzrostl, ze-
jména v souvislosti se snahami revidovat
a zlehèovat Havlùv význam a zpo-
chybòovat jeho politická i umìlec-
ká východiska. Bìhem dvaceti let
své existence knihovna uspoøádala
mno�ství akcí pro nej�ir�í veøej-
nost a systematicky zpøístupòova-
la dokumenty týkající se Václava
Havla prostøednictvím digitální
studovny pro èeské i zahranièní
badatele a studenty. Jako instituce
se v èervnu 2023 se zmìnila v nadaèní
fond. V jejím èele stáli napøíklad literár-
ní kritik a pedagog docent Martin C.
Putna, diplomat a disident Martin Pa-
lou� nebo od roku 2015 do èervna 2023
diplomat a pøekladatel Michael �antov-
ský. 

K významným èinnostem knihovny
patøí udílení Ceny Václava Havla za lid-
ská práva. Od roku 2021 udìluje také
výroèní Cenu Toma Stopparda.

CENA TOMA STOPPARDA
Cena, zalo�ená v roce 1983 ve Stock-
holmu jako literární ocenìní udìlované
Nadací Charty 77, byla a stále je finanè-
nì dotována anglickým dramatikem To-
mem Stoppardem, narozeným v roce
1937 jako Tomá� Straussler ve Zlínì v
rodinì �idovského lékaøe. Rodinì se po-
daøilo uniknout pøed nacistickou perze-
kucí do Singapuru. Otec, který vstoupil
do britské armády, padl pøi japonské in-
vazi, ostatní èlenové rodiny pøe�ili vál-
ku v Indii a po ní se odstìhovali do Ang-
lie.

Stoppard se v 60. letech ve Velké Bri-
tánii prosadil jako dramatik a scenárista.
Souèasnì se od 70. let vyjadøoval k pro-
blematice lidských práv ve støední a vý-
chodní Evropì, respektive k jejich nedo-
dr�ování v zemích ovládaných Ruskem.
V roce 1977 nav�tívil jako èlen Amnesty
International SSSR a také Èeskosloven-

sko, kde se setkal s Václavem Havlem, s
ním� ho poté pojilo dlouholeté osobní
pøátelství. Otevøenì také podpoøil ne-
dávno publikovanou Chartu 77 a disi-
denty, kteøí ji podepsali. Spolupracoval
potom s Nadací Charty 77, ji� koncem
roku 1978 zalo�il ve �védském Stock-
holmu Franti�ek Janouch s cílem fi-
nanènì podporovat v Èeskoslovensku
pronásledované signatáøe Charty z darù
zahranièních dárcù. Èinnost nadace
podporovaly a svým jménem za�títily
takové osobnosti, jako byl americký spi-
sovatel a dramatik Arthur Miller, Lars
Persson, �éfredaktor nejvìt�ích �véd-
ských novin Expressen, a Per Wästberg,

pøedseda mezinárodního PEN klubu.
Mezi laureáty, kterým Nadace Charty

77 udìlila Stoppardovu cenu, figurují
Ivan M. Jirous (1985), Milan Uhde
(1987), Jáchym Topol (1988), Zbynìk
Hejda (1989), Jan Lopatka (1993), Jiøí
Kovtun (1995, za knihu Tajuplná vra�-
da. Pøípad Leopolda Hilsnera, vydanou
nakladatelstvím Sefer), Petr Rezek
(2010) nebo Jan Vladislav (2012). 

V RE�II KNIHOVNY V. H.
Po období let 2017�2020, kdy bylo udì-
lování ceny pøeru�eno, pøe�lo z povìøení
sira Toma Stopparda (jemu� byl mezitím
udìlen Øád britského impéria a Øád Za
zásluhy) udìlování ceny do kompetence
Knihovny Václava Havla. Poté, co cenu
obdr�ela Josefína Formanová (2021)
a Marie Ilja�enko (2023; v roce 2022
udìlena nebyla), se v leto�ním roce tøí-
èlenná porota rozhodla ocenit esej Mrazi-
vá mystika války hudebníka, publicisty,
esejisty a spisovatele Vladimíra Merty. Je
to pøedev�ím úvaha nad dùvody, které
vedou èlovìka k podpisu jedné z petic,
je� nedávno vyvolaly pozornost a èásteè-
nì rozdìlily anga�ovanou èeskou veøej-
nost. Jedná se o petici apelující na vládu,
aby omezila svoji jednoznaènou podporu
Izraele v jeho válce proti teroristické or-
ganizaci Hamás ovládající Pásmo Gazy,
a dal�í, která je naopak èeské vládì za její
jednoznaèný postoj k Izraeli v této válce

vdìèná. Merta ve svém eseji shroma�ïu-
je a rozebírá pochybnosti, kterými by se
podle jeho pøesvìdèení mìl zabývat ka�-
dý, kdo svùj podpis k nìkteré z petic pøi-
pojí. Je ve svém textu velmi osobní,
a kdy� nakonec konstatuje: �Pøikloním
se k petici, která obhajuje vìt�í zlo v na-
dìji na nìjaké lep�í pøí�tí,� èím� míní pe-
tici na podporu vlády, pøipou�tí souèasnì,
jak pí�e o nìco vý�e, �e koneckoncù �je-
den teror vystøídá druhý�. Jinak øeèeno,
v�e je relativní.

LAUDATIO
Jeden z èlenù poroty Jiøí Pøibáò, profe-
sor teorie, sociologie a filozofie práva,

který Stoppardovu cenu jako sou-
èást oslav 20. výroèí zalo�ení Kni-
hovny Václava Havla v Míèovnì
Pra�ského hradu Vladimíru Mer-
tovi pøedával, ve svém laudatiu
uvedl: 

�Obìt� je v�dy nevinná, a proto
ka�dá obìt� terorismu, války nebo
jiné formy násilí budí pocit viny
i u tìch, kdo jsou pouhými svìdky

takové tragédie. Jak reagovat? Protestní
peticí, která si �ádá jednoznaèný postoj
a staví na svobodì slova a projevu, nebo
esejem, který naopak staví na svazují-
cím paradoxu a nejednoznaènosti? 

Vladimír Merta zachytil v eseji Mra-
zivá mystika války ,propast volby� ote-
vírající se pøed ka�dým, kdo pøipojí
svùj podpis pod petici. Souèasnì s tím
toti� otevírá propast mezi slovy a èiny.
Humanitární gesto, nebo bombardová-
ní? Podle Merty ani pacifismus není øe-
�ení, ale jen projev úzkosti. Vítìzný
text leto�ního roèníku Ceny Toma
Stopparda oslovil porotu silou pochyb,
jaké v èlovìku vyvolává politický �ánr
petice, které esej sice nedoká�e odstra-
nit, ale umo�òuje je popsat, a tím oteví-
rá mo�nost pøijmout za nì odpovìd-
nost. 

Mertùv esej pøipomíná, �e i o ka�dou
válku se vede válka, její� fronta nepro-
chází jen mezi dvìma tábory zastávají-
cími protikladné hodnoty. Odehrává se
v ka�dém z nás a s vìdomím, �e tento
vnitøní boj o hodnoty nemá vítìze a po-
ra�ené, ale jen dal�í obìti na bitevním
poli na�eho svìdomí. Kdy� ne podpis,
mù�e nás zachránit alespoò esejistický
popis tìchto paradoxù? Stì�í, ale u� jen
pro ten pøedem marný pokus vstoupit
s nimi do literárního zápasu si leto�ní
cenu zaslou�í právì Vladimír Merta.�

jd
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STUDNA VE SKÁLE
Para�at Chukat (4M 19,1�22,1)

Dìjovým východiskem tohoto oddílu
Tóry jsou pøedchozí události, navazující
na porá�ku Izraele, kdy� se pøíli� pozdì
odhodlal splnit pøíkaz dobýt Zaslíbenou
zemi. Usadili se v Kade�i, kde tøetího
roku po východu z Egypta zemøela Mir-
jam a vzápìtí nato jim vyschla studna,
z ní� èerpali vodu. Pøipomeòme si, �e po-
prvé vy�la ze skály, do ní� mìl udeøit
Mo�e holí v Refidim, kdy� se po zázraè-
ném prùchodu moøem ocitli v pou�ti bez
vody a kladli si otázku, zda je Bùh s nimi
nebo není. 

Po její smrti musili opìtovnì øe�it pro-
blém, co budou v pou�ti pít, kdy� s jejím
úmrtím vyschla i skála, ze které Mo�e
vodu vyvedl. Proto jí také byla pøièítána
zásluha na tom, �e mìli vodu. Tentokrát
v�ak Bùh pøikázal Mo�emu a Aharonovi,
aby vzali hùl, s ní� Mo�e rozdìlil moøe,
a k té skále mluvil. On v�ak dvakrát udeøil
holí do skály, a místo, aby k ní mluvil,
mluvil k lidu. Bùh je za to, �e ho neposvì-
tili, jak si pøál, potrestal tím, �e nevstoupí
do zemì, do ní� mìli jeho lid vést, a zem-
øou je�tì pøedtím. Je v�ak pozoruhodné,
jak urputnì se Mo�e a� do své smrti brá-
nil, �e ho Bùh trestá nespravedlivì, a Bùh
a� do jeho smrti trval na svém, �e se na
nich posvìtil právem. Výklady a komen-
táøe se v tomto smìru rozcházejí, a jediné,
co si z toho mù�eme vzít za pouèení, je, �e
lidská subjektivní pravda nemusí být slu-
èitelná s Bo�í pravdou, je� je objektivní. 

K úmrtí Aharona na Hor ha-Har, je�
sice v textu následuje po tomto vyprávìní,
do�lo a� ètyøicátého roku od východu
z Egypta. Tóra tak pøeskakuje tøicet sedm
let a otevírá novou kapitolu, je� fakticky
konèí smrtí Mo�eho. Kdy� se v Negevu
sídlící kenaánský král Aradu dozvìdìl
o úmrtí Aharona, vùdce Izraele, pronásle-
doval Izrael a� k Chorma a mnohé z nich
vzal do zajetí. Proto lid slíbil Bohu, �e
kdy� splní jeho prosbu a povede je k ví-
tìzství, vydají mu jako kleté v�echny ne-
pøátele, kteøí jim padnou do rukou, a jejich
mìsta. Bùh jejich prosbu vysly�el a oni
splnili svùj slib. Název Chorma (Prokleté)
tak dostal nový význam. 

Pøesto�e se Izraeli s pomocí Bo�í poda-
øilo nepøítele zahnat, lid se vyhnul dal�ímu
váleènému støetu. Mo�e jednal s Edomity,
aby poskytli svému bratrskému národu
volný prùchod svým územím. Po marné
snaze Edom oblomit v�ak Izraeli nezbýva-
lo ne� obejít od východu jeho hranice a ze

stejného dùvodu pak i území Moávu. Tak
se dostali na hranice Moávu s královstvím
emorejského krále Sichona. Tato hranice,
tvoøená tokem Arnonu, byla v�ak, jak se
postupnì dozvídáme ze závìru celé para�i,
výsledkem války s prvním moávským krá-
lem, pøi ní� Sichon dobyl severní èást Mo-
ávu od potoka Jabok na severu a� po zmí-
nìný Arnon na jihu. A odtud se vydali ke
studni, to je ta studna, o ní� øekl Hospodin
Mo�emu: Shromá�di ten lid a já jim dám
vodu. � Tehdy Jisrael zapìje tuto píseò,
�vystup, studno�, tak ti odpovìdí. �Stud-
no, tebe kní�ata vykopala, dobrodinci toho
lidu ji vytesali zákonodárným �ezlem svými
holemi, a pou�t�se stala darem.�

V�echno to se vlastnì toèí kolem studny
Mirjam, je� doprovázela Izrael a� do kon-
ce jeho putování pou�tí. Tím pozoruhod-
nìj�í jsou proto ver�e písnì o studni, které
Tóra cituje z jinak nedostupné Knihy Hos-
podinových válek. Identifikujeme-li kní-
�ata, dobrodince toho lidu s Mo�em
a Aharonem, vztahují se tyto ver�e na ob-
dobí po smrti Mirjam a pøed smrtí Aharo-
na, kdy studna Mirjam provázela nebo

spí�e pøedcházela ten lid pou�tí. V tomto
pøípadì v�ak výklady a komentáøe kladou
dùraz na volání lidu ke studni �vystup�.
Shodují se, �e hladina vody v ní byla ní�e
ne� hladina vody v Arnonu, tak�e ji bylo
tøeba vyvolat odtamtud, kde byla zase na-
lezena. To dává smysl v souvislosti s vy-
právìním, které tomu pøedchází, kdy� to-
ti� Izrael opìt, byt�po nìkolika desítkách
let, bìdoval kvùli nedostatku vody. Lid
mluvil proti Bohu a proti Mo�emu: Proè
jste nás vyvádìli z Micrajim, abychom
umøeli v pou�ti, v�dyt� není chléb, není
vody, a z tohoto køehkého chleba (z many)
se nám dìlá �patnì! Bùh je proto potrestal
tím, �e na nì poslal palèivé hady a mnoho
z u�tknutých zemøelo. Teprve, kdy� vy-
znali svùj høích a prosili Mo�eho, at�se za
nì modlí a zbaví je tìch hadù, poradil Bùh
Mo�emu, at�si udìlá zmiji a povìsí ji na
nes. Slovo nes má dva významy, které
spolu souvisejí: zázrak a viditelné zname-
ní. Proto je namístì pøekládat je jako tyè,
nesoucí napø. prapor, ale nezapomenout
pøitom na zázrak. Zázrak je znamení, vidi-
telné tìm, kdo zázrak uvidí. 

Vrátíme-li se zpátky ke Knize Hospodi-
nových válek, Mo�e z ní cituje Bo�í slova,
je� v Tóøe v obou pøedchozích pøípadech
nepou�il: Shromá�di ten lid a já jim dám
vodu. Od Mo�eho v tomto pøípadì �ádá
jen tolik, aby lid shromá�dil, a vodu jim
dá on sám. Je to patrnì i nará�ka na to, �e
kdy� s Aharonem shromá�dili lid ke skále,
Mo�e øekl: Poslouchejte, prosím, vy rebe-
lové, zda vám vyvedeme (my dva) vodu
z této skály? Èteme-li to v této souvislosti,
nechtìl Mo�e lid pøesvìdèit, �e on a Aha-
ron vyvedou vodu ze skály, ale naopak,
aby si nemysleli, �e jsou to oni dva, kdo
jim vodu ze skály vyvedou, ale Bùh to
mo�ná èetl bez otazníku. 

Vidím tu souvislost s hadem, kterého
Mo�e povìsil na �nes�. Èasto je to vyklá-
dáno tak, �e kdy� k nìmu u�tknutý pozve-
dl oèi, vidìl i nebe za ním, a pochopil, �e
je uzdravení jako u�tknutí od Boha, a ten,
kdo byl za svùj høích u�tknut, mù�e být
uzdraven tím, kdo to zlo seslal. To je po-
uèné, ale domnívám se, �e je tøeba vidìt
zlo visící na zázraku. V ranní modlitbì
mluvíme o tom, �e zázraky se nám stávají
ka�dého dne, a je na nás za nì dìkovat.
Modlíme se v�ak také proto, �e v tom, co
�ijeme, jen málokdy zázraky vidíme,
a máme si to ka�dý den alespoò zpìtnì
pøipomínat. I kdy� ji nevidíme, mìli by-
chom studni odpovìdìt na její volání
a zpívat: �Vystup, studno� atd.!� 

EFRAIM K. SIDON
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ZÉLÓT NEMÙ�E BÝT VÙDCEM
Pinchas (4M 25,11�27,23) 

S Pinchasem vstupuje na svìt nový typ
èlovìka � zélót, jen� v bì�né mluvì zna-
mená zanícený následovník urèité pravdy,
fanatik: �Pinchas, syn Elázara, syna Aha-
rona knìze, odvrátil mùj hnìv od synù
Jisraele, proto�e za mne �árlil �árlivostí,
a tak jsem já syny Jisraele svou �árlivostí
neznièil� (4M 25,11). Pøipomeòme, �e
poté, co v rámci Bilámovy strategie mo-
avské �eny svedly izraelské mu�e a 24 ti-
síc tìchto mu�ù za to bylo potrestáno
smrtí, Pinchas sám zabil Zimriho, vùdce
kmene �imonova, a jeho midjánskou mi-
lenku. O øadu let pozdìji ho následoval
dal�í mu�, jeho� Tanach popisuje jako zé-
lóta: prorok Eliá�. Eliá� v protestu proti
králi Achabovi a jeho �enì Jezabel, která
ho svedla k modláøství, prokázal fale�nost
Baalových prorokù. 

Nicménì jakkoli judaismus stateènost
a význam obou prorokù, kteøí ráznì vy-
stoupili ve chvíli, kdy se národ ocitl v ná-
bo�enské a morální krizi, uznává, jsou
tyto postavy morálnì nejednoznaèné. 

Proè? Nejprost�í odpovìï zní, �e zé-
lót nejedná v normálních mezích záko-
na. Zimri mo�ná spáchal høích, jen� se
trestá smrtí, ale Pinchas vykonal trest
bez soudu. Eliá� mo�ná jednal s impera-
tivem vyhladit modláøství v Izraeli, ale
uèinil nìco � nabídl obìt�mimo Chrám �
co normálnì �idovský zákon zakazuje. 

V �idovském zákonu existují polehèu-
jící okolnosti, kdy král èi soudní dvùr mo-
hou trestat bez nále�itého procesu, aby
zjednali spoleèenský poøádek. Ale Pin-
chas nebyl král ani nejednal jako pøedsta-
vitel soudu, vzal zákon do svých rukou.

Je�tì dùle�itìj�í je, �e zélót v podstatì
nahrazuje Boha. Jak øíká Ra�i v komentáøi
k úvodní vìtì �Pinchas�odvrátil mùj
hnìv od synù Jisraele, proto�e za mne �ár-
lil �árlivostí�, Pinchas projevil hnìv, který
mìl projevit Hospodin. V zásadì máme
kráèet Bo�ími cestami a napodobovat jeho
vlastnosti � milosrdenství a soucit. O vy-
konávání trestu èi pomstì se v�ak nemluví. 

Podle Pinchase byla pojmenována para-
�a, v ní� Moj�í� �ádá Boha, aby mu urèil
nástupce. Rabi Menachem Mendel z Koc-
ku se ptá, proè se tím nástupcem stal Jo�ua,
a ne Pinchas, jen� se právì vyznamenal.
Odpovídá, �e zélót nemù�e být vùdcem,
nebot�vùdcovství vy�aduje trpìlivost, se-
beovládání a respekt k øádným postupùm. 
(Z komentáøù rabína Jonathana Sackse

vybrala a pøelo�il A. Marxová.)
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VERONIKA TUCKEROVÁ (nar. 1968 v Pra-
ze) vystudovala srovnávací literaturu na
Graduate Center of the City University
v New Yorku a germanistiku na Kolumbij-
ské univerzitì. Pùsobila na Queens Colle-
ge v New Yorku, na New York University
v Praze, na University of Texas v Austinu,
od roku 2013 uèí na slavistice na Harvar-
dovì univerzitì. Pracovala také jako re-
daktorka, pøekladatelka a publicistka, mj.
napsala doslov k prvnímu èeskému vydá-
ní Hovorù s Kafkou Gustava Janoucha
(2009). Ve své doktorské práci se zabýva-
la recepcí díla Franze Kafky v Èeskoslo-
vensku v období 1948�1989, téma roz-
pracovala do kni�ní publikace, která
vyjde v nakladatelství Bloomsbury Aca-
demic. V èervnu vystoupila v Praze ve
Svobodné akademii v Knihovnì Václava
Havla a zúèastnila se programu Trans-
atlantic Kafka, který poøádalo �idovské
muzeum ke stému výroèí úmrtí autora.
Pøi této pøíle�itosti jsme ji po�ádali o roz-
hovor.

Absolvovala jste øadu akcí k výroèí
Kafkova úmrtí. Co vás nejvíc zaujalo?
Zaujalo mì, nakolik se Kafka pøipomíná,
nakolik o nìm lidé chtìjí mluvit a �e má
oèividnì co øíct dne�ním ètenáøùm �
anebo tak je to aspoò obecnì vnímáno.
Ale zároveò není dobré, �e jeho knihy
nejsou dostupné v knihkupectvích
v dobøe pøipravených vydáních. Kafko-
vo dílo by se mìlo pøedev�ím èíst, mìlo
by být dostupné.

Máte pocit, �e je mo�né ke v�em inter-
pretacím je�tì vùbec nìco dodat?
Samotnou mì pøekvapuje, �e ano. Rùzné
generace se zajímají o rùzné aspekty Kaf-
kova �ivota a díla, vèetnì kontextù �
a v tom ohledu je stále mo�né nacházet
nové podnìty, at�u� jde o Kafku a výtvar-
né umìní, o jeho �idovství, atd. Dokonce
i v románech a povídkách mù�eme najít
místa, která dosud nebyla reflektována.
Mù�e jít i o drobnosti. 

Napøíklad v pøedposlední kapitole Pro-
cesu si Josef K. prohlí�í obraz, který má
svùj pøedobraz ve skuteèné malbì. Jak
známo, Josef K. v této kapitole dostane
od svého �éfa za úkol provést italského
hosta firmy po pra�ských památkách.
Peèlivì se na to pøipraví, zopakuje si ital-
skou mluvnici, vezme si fotoalbum pa-

mátek a vypraví se do katedrály, ve které
má s Italem sraz. Host vùbec nedorazí,
a Josef K. se sám prochází po chrámu
a prohlí�í si ho, zaujme ho jeden obraz,
který popisuje. Podobný obraz opravdu
v katedrále visí a je velice podobný tomu
Kafkovu. Je to obraz ve Schwarzenberské
kapli z dílny Bartholomea Sprangera, jed-
noho z malíøù na dvoøe Rudolfa II. Kafka
ho asi popsal popamìti, trochu ho mìní.

Je to zajímavý detail, který nás mù�e
zavést dal�ími interpretaèními smìry. Od-
kazuje, jak k roli umìní v Kafkovì díle,
tak i mimo dílo samotné, ke Kafkovì Pra-

ze, která za jeho �ivota procházela obrov-
skými zmìnami.

Léta se zabýváte tématem vnímání díla
Franze Kafky v Èeskoslovensku, mo-
hla byste pøiblí�it, z jakých pramenù
jste èerpala a do jaké míry v nich hrály
roli osobní vzpomínky a rozhovory
s lidmi z prostøedí disentu?
Najít prameny k dobám, kdy Kafka nebyl
vydáván, není úplnì snadné, o cenzuøe to-
ti� existuje málo dokladù. Nìkteré infor-
mace se dozvíme ze soupisu knih sta�e-
ných z nakladatelství po roce 1948,
z èlánkù, které zaèaly vycházet od roku
1957, z memoárù prezidenta Novotného.
Sféru mimo oficiální prostor jsem mapo-
vala v knihovnì Libri prohibiti a ze zmí-
nek o Kafkovi v pamìtech, denících a do-
pisech, vèetnì korespondence Zbyòka
Sekala a Mikulá�e Medka, pamìtí Josefa
Hir�ala a Bohumily Grögerové, deníkù

Jana Vladislava a Jana Zábrany a mnoha
dal�ích. Mìla jsem pøíle�itost mluvit
s Ivanem Martinem Jirousem, který pøe-
pisoval Kafkovy texty zaèátkem 60. let,
opisy pak kolovaly mezi jeho pøáteli. Po-
øídila jsem rozhovor i s Jiøinou �iklovou,
která vzpomínala na okolnosti svého do-
pisu z vìzení o Kafkovi v roce 1981.

Osobní vzpomínky hrály té� svou roli,
mùj výzkum v nich byl ukotven: jednak
díky vydáním Kafkových dìl ze 60. let,
která jsme mìli v domácí knihovnì a kte-
rá byla mnohdy mým vodítkem, ale i díky
vzpomínkám na to, jak byli Kafka a dal�í
pra��tí nìmeètí autoøi vnímáni druhou ge-
nerací undergroundu v 80. letech, v sa-
mizdatových èasopisech, jako byl Sado-
Maso a podobnì. 

Proè jste si pro svùj vý-
zkum vybrala právì ob-
dobí 1948�1989, tedy
dobu nesvobody? 
Ukonèit zkoumané obdo-
bí rokem 1989 je, mys-
lím, logické, po tomto
pøelomovém roce se za-
èaly otvírat dal�í otázky
a domnívám se, �e skon-
èila urèitá specificita daná
právì obdobím, kdy Kaf-
ka nevycházel. Rok 1948
je sice jasným mezníkem
z druhé strany, ale zabý-
vám se i recepcí døívìj�í,
nebot�ètenáøi nutnì nava-
zovali na to, co se dìlo
døíve, at� u� �lo o vlivné

interpretace Pavla Eisnera anebo døívìj�í
vydání Kafky, vèetnì dùle�itého pøekladu
Zámku z roku 1935. Myslím, �e zkoumat
toto období je zajímavé právì proto, �e
mù�eme sledovat, zda a do jaké míry po-
litika utváøela kafkovskou recepci.

Jak dostupná tehdy Kafkova díla vù-
bec byla?
Léta zákazù se støídala s roky, kdy se Kaf-
ka vydávat smìl. Hned po únoru 1948 se
ocitl na seznamu autorù, jejich� knihy ne-
smìly být vydávány (a ji� vyti�tìné svaz-
ky distribuovány) a do roku 1957 se Kaf-
ka skuteènì oficiálnì nevydával. 

Tak�e lidé mìli k dispozici jen pøedvá-
leèné pøeklady: Zámek, nìkolik povídek,
které vy�ly je�tì za Kafkova �ivota, po-
vídky vydané Josefem Florianem koncem
20. let a pár dal�ích. 

A� v letech 1957�1958 o nìm zaèaly
vycházet èlánky Ivana Dubského a Moj-
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Rozhovor s Veronikou Tuckerovou o Franzi Kafkovi v Èechách

Pøi pøedná�ce v Knihovnì Václava Havla. Foto Ondøej Nìmec.



míra Hrbka, existencionalisticky ladìné
texty, ale vy�el napøíklad i ortodoxnì
marxistický text Pavla Reimana. Josef
�kvorecký se zasadil
o �kafkovské� èíslo Svì-
tové literatury, ve kterém
roku 1957 vy�el dlouhý
esej o Kafkovi od Pavla
Eisnera a jeho pøeklad
povídky Doupì. Roku
1958 vy�el poprvé èesky
román Proces, opìt
v pøekladu Pavla Eisne-
ra. Pak nastala dal�í pau-
za do roku 1963 a pak,
po liblické konferenci, se
vydávání spustilo naplno
a� do roku 1969. Po so-
vìtské invazi byla liblic-
ká konference nazvaná
�kontrarevoluèní událos-
tí� a Kafka se opìt ocitl na indexu; období
zákazu trvalo a� do 80. let, kdy v roce
1983 v Odeonu vy�la re-
edice povídek v pøekladu
Vladimíra Kafky a v ro-
ce 1989 znovu Zámek,
rovnì� v Kafkovì pøe-
kladu. 

Ale i v letech, kdy se
Kafkovy knihy shánìly
tì�ko, docházelo k velice
�ivým kontaktùm s jeho
dílem, a dokonce se mi
zdá, �e nejzajímavìj�í
interpretace vznikaly na
zaèátku 50. let a pak
v 80. letech.

Existovala i samizdatová vydání, neofi-
ciální pøeklady?
Ano, pøekladatelé a ète-
náøi pøekládali Kafkovy
povídky v dobì, kdy
Kafka nebyl k dispozici,
v 50. letech to byl tøeba
Jan Hanè, Bohumila
Grögerová, Jan Rychlík,
Zbynìk Sekal a dal�í.
Zaèátkem 60. let pøepi-
soval Kafkovo dílo Ivan
Martin Jirous.

Ve své pøedná�ce jste
vymezila nìkolik inter-
pretaèních pøístupù,
mohla byste je charak-
terizovat?
Na konci 40. let a v 50.
letech nìkteøí interpreti èetli Kafku surre-

alisticky, v 50. letech jej obdivovali napøí-
klad Mikulá� Medek a Zbynìk Sekal.
Zbynìk Havlíèek, básník, ovlivnìný sur-

realismem, jej èetl psy-
choanalyticky. Pracoval
v Dobøanech na psychia-
trické klinice a psal
o tom, jak se svìt jeho
pacientù podobá Kafko-
vu svìtu. Prohlásil, a to
parafrázuji, �e zahazuje
�idovský klíè, �e schi-
zofrenie je mnohem uni-
verzálnìj�í koncept. Jeho
psychoanalytické ètení
z roku 1959 existovalo
v samizdatových opi-
sech.

Existovala existencio-
nalistická ètení od Vác-
lava Èerného, který v ro-

ce 1948 pí�e o Kafkovi jako o pøedchùdci
existencionalistù a velice ho v tomto

smyslu vyzdvihuje. 

Pak tu byli marxisté�
Ano, nejznámìji v roce
1963 na oné slavné lib-
lické konferenci. I kdy�
na Západì byla tahle
konference vnímána
jako konference kritikù
re�imu a tzv. normali-
zaèní re�im ji pak pro-
klínal jako �kontrarevo-
luèní�, úèastníci, vèetnì
hlavního øeèníka Eduar-
da Goldstückera, byli
dost konzervativní.

Konference byla ovlivnìna meziná-
rodním marxistickým hnutím, Jean-

-Paul Sartre krátce pøed-
tím na mírové konferenci
v Moskvì prohlásil, �e
Kafka nesmí být zbraní
v boji mezi Západem
a Východem a �e ho bur-
�oazním kapitalistùm
�musíme vzít�, proto�e
Kafku pou�ívají jako
zbraò proti východnímu
bloku.

Jednalo se vlastnì
o interní debatu mezi
marxistickými vìdci,
kteøí se bavili o tom, zda
je tento autor �kodlivý,
nebo ho �mù�eme vy-
dat�, zda má vùbec co

øíci dne�ku, zda odcizení, které Kafka

v románech zachycuje, je relevantní jen
pro kapitalismus, nebo i pro socialismus. 

A� v závìru konference, kdy� Goldstüc-
ker vidìl, �e z Prahy nedorazil �ádný zá-
kaz, v souhrnu diskuse pronesl, velmi
�provokativnì�, �e Kafka je aktuální
i u nás, proto�e nìjaké zbytky odcizení
pøetrvávají i v socialistickém bloku. A jako
dal�í dùvod k vydávání Kafky uvedl, �e je
populární mezi mláde�í. Jeden soudruh
mu toti� øekl, �e jeho syn vymìnil Zámek
za moped. A po roce 1963 byl Kafka sku-
teènì vydáván: vy�el znovu Zámek v pøe-
kladu Vladimíra Kafky, vy�ly povídky
a dal�í díla.

Co je tedy podle vás na èeské recepci
specifické?
V èeském prostøedí ètenáøi èasto identifi-
kovali své zku�enosti z ka�dodenního �i-
vota se scénami Kafkova svìta fikèního.
Kromì toho, �e tu mìla místo nejrùznìj�í
ètení, bì�ná na Západì, tu byla silná prá-
vì tato identifikaèní ètení, napøíklad u di-
sidentù, kteøí pomocí Kafkových románù
popsali své zku�enosti z vìzení. 

Ale dal�í pøínos byla i vazba Kafky na
Prahu a prozkoumávání Prahy jako místa,
odkud autor pocházel, a Kafkových dìl
jako odrazu tìchto míst. Zde bych zmínila
pøedev�ím prùkopnické práce Petera De-
metze a Emanuela Frynty. 

Frynta nebývá v souvislosti s Kafkou
tolik pøipomínán�
Nebývá, ale tenhle skvìlý básník, pøekla-
datel z ru�tiny a angliètiny, byl skuteènì
jedním z prvních Kafkových objevitelù.
Ve 40. letech nalezl v antikvariátu ve
Skoøepce jeho díla. Zaèal si vést takový
notes, do kterého si zaznamenával citáty
z Kafky, svoje komentáøe k tématu, archi-
válie, vlepoval fotografie, staré i své
vlastní. Pøedpokládá se, �e toto leporelo
Frynta stejnì jako øadu svých pøekladù
spálil krátce pøed smrtí v roce 1975, kdy�
trpìl depresemi z pomìrù v zemi.

Od 50. let spolupracoval s fotografem
Janem Lukasem a spoleènì objevovali
kafkovská místa, Lukas pak prosadil roku
1960 v nakladatelství Artia k vydání je-
jich spoleènou kafkovskou knihu. V Ar-
tii vy�la jen v cizojazyèných edicích, nì-
mecky se jmenovala Kafka lebte in Prag
a byla urèena pro distribuci na Západì. Je
to unikátní publikace Fryntova eseje, Lu-
kasových fotografií Prahy a citátù, které
vybral Frynta nejen z Kafky, ale také z Ig-
náta Herrmanna. 

(pokraèování na str. 12)
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První èeské vydání Zámku z roku 1935,
obálku vytvoøila Toyen.

Proces, první èeské vydání z roku
1958, obálka Zdenìk Seydl.

Promìna, vydání z r. 1963, na obálce
byla pou�ita fotografie Emily Medkové.
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O neèekaném úspìchu Socialistické stra-
ny pod vedením Raphaëla Glucksmana ve
volbách do Evropského parlamentu pí�e
v americkém �idovském listu The Foward
historik Robert Zaretsky (v èe�tinì je do-
stupná jeho kniha Zneklidòující Simone
Weilová. �ivot v pìti ideách, Kalich
2021). Konstatuje mohutné vítìzství kraj-
nì pravicového Národního sdru�ení Mari-
ne Le Penové, které pod vedením svého
pøedsedy, devìtadvacetiletého Jordana
Bardelly, získalo pøes 31 procent hlasù,
a poté analyzuje roli socialistù ve fran-
couzské politice i jejich pozici v pøedèas-
ných parlamentních volbách, které prezi-
dent Emmanuel Macron vyhlásil na konec
èervna a poèátek èervence.

Pokud se podíváte na vítìze a pora�ené,
zjistíte, �e ve francouzské politice se zmì-
nilo úplnì v�echno. Stejnì významný jako
volební vlna, která vynesla Národní sdru-
�ení na první místo, byl pøekvapivý vze-
stup, který málem katapultoval Socialis-
tickou stranu na druhé místo. Se 14
procenty hlasù skonèili socialisté tìsnì za
centristickou stranou Renaissance (Obro-
da) prezidenta Emmanuela Macrona.

Macron a jeho �táb pøitom dlouhé mì-
síce tvrdili, �e skuteènou hrozbu pøedsta-
vuje krajnì levicová Nepoddajná Francie
(LFI) vedená Jeanem-Lucem Mélencho-
nem, která tvoøí nejvìt�í levicovou stranu
v Národním shromá�dìní. Co se týèe So-
cialistické strany, Macronùv tým si s ní
nevìdìl rady a tvrdil, �e prostì �neexis-
tuje�. 

�e socialisté neexistovali, byla svým
zpùsobem pravda. Kdy� Macron v roce
2017 vyhrál prezidentské volby, jeho po-
litická strana, která se tehdy jmenovala
En Marche!, pøepochodovala po zdánlivì
mrtvém tìle Socialistické strany. Bez-
útì�ných pìt let pod skomírajícím prezi-
dentstvím socialisty Françoise Hollanda
zanechalo tuto partaj v rozkladu. V roce
2017 získal jejich prezidentský kandidát
Benoît Hamon pouhých 6 procent voliè-
ských hlasù, v roce 2019 byli v evrop-
ských volbách prakticky vymazáni z par-
lamentu. Aby se zachránili, socialisté se
následnì pøipojili k tì�kopádné levicové
koalici, kterou dal dohromady Mélen-
chon a která se mezitím � pøedev�ím
kvùli neskrývanému antisionismu jeho
strany po útoku 7. øíjna � rozpadla. 

ÚPADEK A PÁD SOCIALISTÙ
Úpadek a pád Socialistické strany byl
sice pozvolný, ale zároveò seizmický.
Od svého zalo�ení na konci 19. století
hrála strana klíèovou roli v prosazování
revoluèních ideálù svobody, rovnosti
a bratrství ve Francii. Byla to strana, kte-
rá se v 90. letech 19. století na popud Jea-
na Jaurèse jako první postavila na obranu
Alfreda Dreyfuse; strana, která ve 30. le-
tech 20. století prosadila øadu pracovních
a sociálních reforem, je� zmìnily �ivot
francouzských dìlníkù; strana, její� èle-
nové se o deset let pozdìji jako jedni
z prvních zapojili do odboje proti nacis-
tické okupaci; strana, která v 80. letech
20. století zru�ila trest smrti, dekriminali-
zovala homosexualitu a vytvoøila minis-
terstvo pro práva �en.

Pozoruhodné je, �e socialisté byli také
první stranou, kterou vedl �id, Léon
Blum, jen�, kdy� se v roce 1936 stal pre-

miérem ve vládì Lidové fronty, byl také
prvním �idem v èele Francie. To posky-
tuje zajímavý kontext k tomu, co se prá-
vì stalo ve Francii: V èele socialistické
kandidátní listiny je toti� Raphaël
Glucksmann. Jeho prarodièe byli levico-
ví sionisté z východní Evropy, kteøí v po-
lovinì 30. let emigrovali do Francie; jeho
babièka se pøidala k odboji a válku pøe�i-
la, dìdeèek v�ak zahynul v roce 1940,
kdy� byla torpédována a potopena loï,
která ho pøevá�ela.

V 70. letech se jejich nejmlad�í dítì,
André Glucksmann, po dlouhém koketo-
vání s maoismem stal pøedním èlenem
tzv. nouveaux philosophes. Na televizní
obrazovce dobøe vypadající a obrazobo-
recký Glucksmann a jeho kolega Ber-
nard-Henri Lévy pranýøovali pøedchozí
generaci francouzských intelektuálù, kte-
øí ve své oddanosti marxistickému Písmu

zavírali oèi pøed zloèiny sovìtského ko-
munismu. (Tato kritika nebyla tak úplnì
nová. Raymond Aron ve svém klasickém
díle Opium intelektuálù z roku 1955
pøedlo�il mnohem více zdrcující argu-
mentaci, ale mo�ná proto, �e mu chybìly
hezký vzhled a výsti�né fráze Glucks-
manna a Lévyho, byl do znaèné míry
pøehlí�en.)

V dobì své smrti v roce 2015 se
Glucksmann odklonil od revoluèní bo-
jovnosti na levici k jestøábímu neolibera-
lismu na pravici. Byl èestným hostem na
poslední veøejné akci úspì�né prezident-
ské kampanì konzervativce Nicolase
Sarkozyho v roce 2007 a pøivedl s sebou
i svého syna Raphaëla, co� samozøejmì
vyvolalo kontroverze.

RAPHAËL GLUCKSMANN
Nicménì politická cesta, kterou se
Glucksmann syn od té doby vydal, byla
zrcadlovým obrazem Glucksmanna
otce: od neokonzervatismu, který za-
stával jeho otec, se posunul k èemusi,
co bychom mohli nazvat neosocialis-

mem, který zahrnuje re-
alistické chápání hranic
státní moci. Zaèínal
jako literární esejista
a dokumentarista; jeho
film Tuez-les tous!
(Zabte je v�echny!),
který je drásavým svì-
dectvím o masakru Tut-
siù ve Rwandì v roce
1994, právem pøièítá
èásteènou odpovìdnost
Mitterrandovì vládì.
Následnì Glucksmann

pùsobil nejprve jako poradce Michaila
Saaka�viliho, reformního gruzínského
prezidenta, jeho� kariéra se nakonec
zvrhla kvùli obvinìní z korupce a poru-
�ování lidských práv, a poté jako po-
radce vùdcù proevropských protestù na
Ukrajinì, které vedly ke svr�ení pro-
ruského re�imu v této zemi.

Ze zákulisí evropské politiky Glucks-
mann v roce 2018 vstoupil pøímo na je-
vi�tì politiky francouzské, kdy� spoluza-
lo�il stranu Place Publique (Veøejné
místo), která se zasazuje o zelenou revo-
luci a evropskou integraci. O pìt let po-
zdìji se Glucksmann jako lídr Place Pub-
lique spojil s oslabenou Socialistickou
stranou a pøedlo�il spoleènou kandidátní
listinu pro eurovolby. Na televizní obra-
zovce se vyjímá stejnì dobøe jako jeho
otec a svou pøítomností v kampani vzkøí-

ZPÁTKY V POU�TI
O roli socialistù a situaci pøed parlamentními volbami ve Francii

Otec a syn: André a Raphaël Glucksmannovi. Foto archiv.
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sil zdánlivì zaniklé socialisty, kteøí se
stali vedoucí levicovou stranou. 

SÍLÍCÍ ANTISEMITISMUS
O�ivení francouzských socialistù v�ak
bylo doprovázeno o�ivením francouz-
ského antisemitismu. Po Dreyfusovì afé-
øe hrál antisemitismus ve francouzské
kultuøe a politice nadále silnou roli. Ve
30. letech 20. století a v dobì nástupu Li-
dové fronty nabral na intenzitì. Napøí-
klad kdy� se Blum stal premiérem, posla-
nec Xavier Vallat ho údajnì pøivítal
takto: �Vá� pøíchod je bezpochyby histo-
rickým datem. Poprvé
bude této starobylé galo-
románské zemi vládnout
�id. (...) Pøed rafinova-
ným talmudistou bychom
dali pøednost nìkomu, je-
ho� pùvod, jakkoli by byl
skromný, le�í hluboko
v na�í pùdì.� (Nedivme
se, �e tentý� Vallat se
v roce 1940 stal prvním
vichistickým komisaøem
pro �idovské zále�itosti.)

Prozatím nejsou dne�ní
projevy antisemitismu tak
zhoubné ani explicitní
jako ve 30. letech. Znepo-
kojující v�ak je, �e nevy-
cházejí z krajní pravice,
ale z krajní levice. Od ma-
sakru Izraelcù, který provedli loni v øíjnu
teroristé z Hamásu, ve Francii prudce
vzrostl poèet antisemitských incidentù,
a navíc se znásobilo ospravedlòování
masakru a odsuzování Izraele, a to nejen
jeho souèasné vlády. Vedení hnutí Ne-
poddajná Francie Jeana-Luca Mélencho-
na nejen�e odmítlo oznaèit Hamás za te-
roristickou organizaci nebo masakr jasnì
odsoudit, ale dokonce dovolilo nìkterým
èlenùm, aby dlouho poté, co se dozvìdìli
podrobnosti o vra�dìní, stále prohla�ova-
li, �e �lo o �akt odporu�. 

�IDOVSKÉ JMÉNO
Zdá se, �e tento svérázný odpor lze sle-
dovat i ve Francii. Pøed eurovolbami
byly desítky plakátù aliance Place Publi-
que a socialistù v nìkolika mìstech po-
èmárány hákovými køí�i a emblémy SS
a na Glucksmannovu podobiznu byl
pøimalován hitlerovský knírek. (Jak
Glucksmann prohlásil, dùvod, proè byly
poèmárány jen jeho plakáty, �je stejnì
deprimující jako zøejmý: moje jméno.
Glucksmann je �idovské jméno.�)

Ironií je, �e Glucksmann výslovnì
a opakovanì vyzýval k pøímìøí v Gaze,
po�adoval uznání palestinského státu
a odsuzoval nepøimìøenou reakci izrael-
ské armády. Problémem pro ty, kteøí stojí
nalevo od nìj, se zdá být to, �e také vy-
zval k výmìnì rukojmích a odsouzení
Hamásu. �Nic neospravedlòuje takovou
hrùzu, jakou je zmasakrování civilistù,�
prohlásil Glucksmann v kvìtnu, �stejnì
jako nic neospravedlòuje pøíval nenávis-
ti, dehumanizace a glorifikace vra�dìní
izraelských a palestinských civilistù po
pogromu 7. øíjna. Odporné výzvy ke zni-

èení Izraele � at� u� ze strany Hamásu,
Íránu èi nìkterých aktivistù ve Francii �
a odporná dehumanizace Palestincù ze
strany izraelských pøedstavitelù jen zesílí
utrpení obou národù.�

Spolu s ironií se v�ak objevuje i tragé-
die. Poté, co se Glucksmann dozvìdìl
o incidentech s plakáty, odsoudil Mélen-
chonovo nepodlo�ené tvrzení, �e antise-
mitismus ve Francii se stal �pøe�itkem�.
S povzdechem poznamenal, �e �tato nená-
vist nezmizela�. �Dosáhli jsme úspìchu,
který nikdo neèekal,� prohlásil Glucks-
mann po vyhlá�ení výsledkù voleb, �ale je
to úspìch, který nás odsuzuje k neúnavné-
mu boji.�

LEVICOVÁ KOALICE
Jak tento boj vypadá? Ihned poté, co byly
známy zdrcující výsledky eurovoleb ve
Francii, vytvoøila levice �iroký blok Nové
lidové fronty, která zahrnuje zelené, ko-
munisty, socialisty i krajnì levicovou Ne-
poddajnou Francii. I pøes to, �e právì s je-
jím �éfem Mélenchonem by asi za jiných
okolností do koalice ne�el, Glucksmann

se rozhodl, �e v souèasné situaci musí za-
riskovat s hlasy svých volièù z umírnìné
levice: �Teï mi zále�í na jediném, aby ve
volbách nezvítìzilo Národní sdru�ení, aby
nevládlo v této zemi.� Souèasnì v rozhla-
sovém rozhovoru prohlásil, �e v�ichni èty-
øi koalièní partneøi se shodli nejen na tom,
�e události 7. øíjna byly teroristickým ma-
sakrem, ale také na tom, �e musejí bojovat
s antisemitismem a podporovat ukrajinský
odpor proti ruské agresi (k èemu� se Mé-
lenchon vyjadøuje spí�e vyhýbavì), a do-
dal, �e Mélenchon levicovou koalici ne-
povede. 

Podle prùzkumu prove-
deného v pùli èervna by
první kolo parlamentních
voleb vyhrálo Národní
sdru�ení (29,5 procenta)
s tìsným náskokem pøed
levicovou koalicí Nové li-
dové fronty (28,5 procen-
ta) a dále za nimi by se
umístila prezidentská stra-
na E. Macrona (s 18 pro-
centy). Pøipomeòme, �e
Národní sdru�ení Marine
Le Penové sice v posled-
ních desetiletích investo-
valo spoustu energie do
toho, aby se oèistilo od
antisemitských, neonacis-
tických a vichistický re-
�im obhajujících pøedsta-

vitelù pùvodní Národní fronty, nicménì
zùstává etnonacionalistickou stranou, od-
danou protiimigraèní a protievropské poli-
cie, stranou, její� zakladatel v�dy tvrdil, �e
holokaust je jenom �detail dìjin�. �idov�tí
volièi jsou tak lapeni mezi dvìma mo�ný-
mi budoucnostmi a dvìma mo�nými vlá-
dami, z nich� obì mají minulost èi pøítom-
nost poskvrnìnou antisemitismem. 

Pøi bohoslu�bì v paøí�ské synagoze ne-
dokázala známá liberální rabínka Delphi-
ne Horvilleurová jasnì zodpovìdìt, co si
se souèasnou patovou situací poèít. Pou-
kázala na Tóru jako na �zdroj inspirace
pro Deklaraci práv èlovìka a obèana i pro
ústavy západních demokracií� a pokraèo-
vala: �Dnes veèer si nemohu pomoci
a musím myslet na hrozbu, která visí nad
na�í republikou. Tóra nám byla dána na
pou�ti. A musíme si pøiznat, �e do pou�tì
jsme se znovu vrátili.� 

Z textù R. Zaretského pro list The For-
ward pøipravila A. Marxová. Originály
na https://forward.com/authors/robert-
zaretsky/.

Strhané plakáty rukojmích v paøí�ské výloze, kvìten 2024. Foto am.
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Dámy a pánové,
mezi ranými básnìmi Rainera Marii
Rilka z jeho pra�ských let je také tato:

Im Sommer trägt ein kleiner Dampfer 
auf Moldauwogen uns nach Zlichov
zu jenem Kirchlein, hoch und frei.
Im blauen Nebel schwindet Smichov;
zur Rechten Flächen braun 
von Ampfer,
zur Linken stolz die �Lorelei�.

Wir legen an; und sieh, ein Alter
begrüßt uns leiernd: �Hej, Slované!�
Am Friedhofsrand dann lehnen wir.
Hoch blaut des Himmels Prachtzyane,
und unser Träumen hebt, ein Falter,
auf Sonnenflügeln sich zu ihr.

Po Vltavì malý parník
nás v létì veze a� na Zlíchov,
tam ke kostelu. Tam je ráj.
V modravé mlze mizí Smíchov; 
po pravé ruce hnìdý �t�ovík,
po levé hrdá �Lorelei�.

U bøehu lodník mùstek sklopil
a kdosi vítá nás: �Hej, Slované!�
Høbitov tu sálá sílou léta.
Blankytnì chrpa nebe plane
a na�e snìní jako motýl
na køídlech sluneèních k ní vzlétá.

(René Maria Rilke, Larenopfer)

To bylo v létì roku 1895. Parník
plul proti proudu Vltavy z Prahy na
Zbraslav. Po Rilkovì pravici ubíhal
vltavský levý bøeh � Smíchov, obec
le�ící kdysi za hradbami mìsta, tou
dobou ale ji� jedno z pra�ských prù-
myslových pøedmìstí. Zlíchov, pito-
reskní vr�ek s prastarým kostelíkem
sv. Filipa a Jakuba, vyhlí�el výletníky
vý� proti proudu øeky. Po levici, na
pravém bøehu, minul parník mohut-
nou skálu Vy�ehradu, její� stìny pada-
jí pøíkøe do vltavských vod. To je Ril-
kova �Lorelei�, opøedená starými

èeskými povìstmi. Proto i starý fla�i-
netáø hraje na slovanskou notu.

Dnes je Smíchov �ivá a elegantní
pra�ská ètvrt�, kde �ije laureátka toho-
to veèera. Stará Ringhofferova fabrika
na vagony je pøestavìná na moderní
nákupní støedisko. Osiøelou synagogu,
která stojí naproti, zachránilo pøed
zkázou �idovské muzeum. Na zlí-
chovském návr�í z hadovité spleti dál-
nic stále je�tì vyènívá kostelík s vì�í.
Jen ten starý dùm v Radlicích vzadu
za Smíchovem, kde mìl Alenèin pra-
strýc kdysi povoznictví a kde také ona
pro�ila èást svého �ivota, u� nestojí.

Doká�u se v mysli pøenést do èasù,
kdy je�tì stál. Bylo to na poèátku 80.
let 20. století. Ale ve starých Radli-
cích se èas zastavil u� dávno pøed tím.
S mìstem je spojoval jen vùz elektric-
ké dráhy. Plí�il se úzkou køivolakou

ulicí ke koneèné na radlické návsi. Za
nízko posazeným oknem, do kterého
bylo mo�né nahlédnout z ulice, sedìla
pøi sporém svìtle �árovky Alenka nad
pøekladem Buberových Chasidských
vyprávìní. Bylo to, jako by byl celý
dùm, zvnìj�ku oprýskaný a zaprá�e-
ný, zevnitø prosvícen hebkým svìtlem
�echiny, vyvìrajícím z otevøené knihy.
Ve skuteènosti to svìtlo vyzaøovalo
z bytosti mladé �eny, která knihu pøe-

kládala z jedné øeèi do druhé. Pøeklá-
dání bylo její bohoslu�ba, chasidská
avoda, ze které tryská po�ár, hitlava-
hut, �jako z hledání Boha tryská nalé-
zání Boha� (Martin Buber, Die Legen-
de des Baalschem).

Vázal jsem tehdy Alence knihy
a ona mì uèila nìmecky. �ádný z nás
si tím nevydìlával. Spojovalo nás pøá-
telství. Co jsme dìlali, dìlali jsme
z vnitøního popudu. Hledali jsme a na-
cházeli jsme.

Byl to v na�í zemi zvlá�tní èas. Kni-
hy, jako byla ta Buberova, jsme pøepi-
sovali na psacím stroji pøes karbonový
papír a cizím øeèem jsme se neuèili
proto, abychom mohli cestovat po ci-
zích zemích, ale proto, abychom mohli
èíst cizojazyèné knihy. I nìmèina pro
nás byla takovým prostøedkem otevíra-
jícím cestu do vnitøního zahranièí.

�ili jsme ve mìstì, které zrodilo nì-
kolik velkých básníkù nìmeckého ja-
zyka. Ba co víc, na�e mìsto bylo ode-
dávna také mìsto �idovské. Dennì
jsme chodili kolem jeho opu�tìných

synagog a zanedbaných høbitovù. Ale
mezi námi a onìmi èasy, kdy bylo
v Praze je�tì mo�no slýchat nìkolik
druhù pra�ské nìmèiny, le�ela noc,
o které pí�e Elie Wiesel ve stejno-
jmenném románu. Ta noc zbavovala
øeèi. Kdo ji pøe�il, mohl o ní èasto
mluvit jen v jiném jazyce. Wieselovu
La nuit pøekládala Alenka z francouz-
�tiny. Je to protìj�ek Buberova �ivota
chasidù, nebot� vypráví o tom, jak se

FILIP KARFÍK: LAUDATIO
u pøíle�itosti udìlení Rakouské státní ceny za literární pøeklad 
Alenì Bláhové, pøedneseno nìmecky v Klagenfurtu 28. 7. 2015

Jan Reich: Smíchovské nábøe�í.
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stalo, �e chasidi u� nemohli nacházet
Boha, leda v zabitých lidech.

S pøekládáním nìmecky psané lite-
ratury nìkdej�í habsburské monarchie

do èe�tiny je to vùbec zvlá�tní vìc.
Jako by èlovìk nepøekládal tak docela
z cizího jazyka, ale z jazyka, který
mohl právì tak dobøe být jeho vlastní.
Nejmelodiètej�í básník èeské øeèi,
Mácha, psal své první básnì nìmecky
a obìma svrchovaným mistrùm nì-
meckého výrazu, Rilkovi a Kafkovi,
znìla v uchu èe�tina, jí� naslouchali
a kterou èetli. Martin Buber ostatnì
chodil ve Lvovì na polské gymnázi-
um a pøekladatelce jeho nìmecky
psaných Chasidských vyprávìní bylo
soutì�it s podmanivou knihou Jiøího
Langera Devìt bran, která vypráví ta-
jemství halièských chasidù z vlastní-
ho pro�itku èesky. Takové vzájemné
vztahy neèiní práci pøekladatele lehèí.
Naopak, èiní ji nároènìj�í.

Nejenom v jazykovém ohledu lze
úlohu pøekladatelky, jakou je dne�ní
oslavenkynì, oznaèit za navracení do
vlastního. Pøedstavuje toti� èeskému
ètenáøi osobnosti, které paøí k literár-
ním dìjinám její rodné zemì. Vedle
Rilka to byla i jeho mecená�ka Marie
Al�bìta z Thurn-Taxisu, na jejích�
zámcích básník pobýval. Byla to také
adresátka Rilkových dopisù a u�lech-
tilá pøítelkynì Karla Krause Sidonie
Nádherná, za kterou putovali literáti
z Prahy i z Vídnì do Vrchotových Ja-
novic. Byla to Bertha von Suttner,

která se narodila v Praze jako hrabìn-
ka Kinská. Byli to Franz Werfel a Os-
kar Kokoschka, kteøí pocházeli
z pra�ských rodin. Byl to básník, no-

vináø a diplomat Camill Hoffmann,
který si v letech 1929�1939 na èesko-
slovenském zastupitelství v Berlínì
vedl politický deník a který zahynul

v Osvìtimi spolu se svou �enou Irmou
Oplatkovou.

U� jsem øekl, �e nìmèina není jedi-
ná øeè, ze které Alenka pøekládala do
èe�tiny. Svou pozornost vìnovala ne-
ménì i francouz�tinì. Také Rilke mi-
loval fran�tinu a také on pøekládal. Po
první svìtové válce na�el své poslední

útoèi�tì, jemu� vdìèíme za Sonety
Orfeovi a dokonèení Duinských elegií,
ve �výcarském Valais, kde je také po-
chován. Básník Obìti lárùm zde opìt
�il na jazykové hranici, tentokrát ni-
koli mezi nìmèinou a èe�tinou, ale
mezi francouz�tinou a walliskou nìm-
èinou. Své poslední básnické cykly
psal francouzsky. 

Budi� mi dovoleno, abych pøi této
slavnostní pøíle�itosti pøedal Alence
jednu z jeho Rù�í: 

Une rose seule, c�est toutes les roses
et celle-ci: l�irremplaçable,
le parfait, le souple vocable
encadré par le texte des choses.

Comment jamais dire sans elle
ce que furent nos espérences,
et les tendres intermittences
dans la partance continuelle.

Jediná rù�e, to jsou v�ecky,
a tahle v�echny rù�e pøedèí
svou nenahraditelnou øeèí
promlouvající v textu vìcí.

Jak jinak øíci bez ní,
èím byly na�e nadìje
a nì�né chvíle bez dìje
neustálého odcházení. 

(Rainer Maria Rilke, Poèmes français)
Text i obì básnì do èe�tiny pøelo�il

autor FILIP KARFÍK

Starý dùm v Radlicích u� nestojí. Alena Bláhová s man�elem a synem, 80. léta 20. století. Foto Luká� Kliment. 

Bylo to, jako by byl celý dùm, zvnìj�ku oprýskaný a zaprá�ený, zevnitø prosvícen svìtlem �echiny. Foto M. Singer.
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(dokonèení ze str. 7)
Èesky vy�la a� roku 2000 pod názvem
Praha domovské mìsto Franze Kafky,
ale u� v pozmìnìné podobì.

Frynta také provázel literární vìdce,
kteøí zaèali kvùli Kafkovi do Prahy od
konce 50. let jezdit a hledali místa s ním
spojená, napøíklad Klause Wagenbacha
nebo francouzskou literární kritièku
a pøekladatelku Marthe Robertovou. 

Západní cestovatelé byli závislí na
místních znalcích a Frynta nebo také Jiøí
Weil byli jedni z mála, kdo jim mohl po-
moct. Wagenbach ve svých vzpomín-
kách pí�e, jak bylo svým zpùsobem jed-
noduché pátrat koncem 50. let po
Kafkových stopách: pøi�el do archivu
a po�ádal o fond Kafka
a archiváø se zeptal: �Èí
fond?� Wagenbach mo-
hl pøijet do Prahy a bá-
dat tu jen proto, �e ofi-
ciálnì prohlásil, �e se
zabývá dílem E. E. Ki-
sche, tedy jediného lite-
ráta z pra�ského nìmec-
kého prostøedí, který
byl komunistou.

Tito objevitelé pro�í-
vali Kafku intenzivnì,
a� fyzicky. Petr Král
v pamìtech pí�e, �e Mi-
kulá� Medek dostal
z èetby Procesu �tøídenní horeèku�,
a sochaø Zbynìk Sekal, který �il v Brati-
slavì, vzpomíná v deníku na své
�uchvácení�, na to, �e pøi pøekladu Pso-
vých výzkumù (jak název povídky pøelo-
�il) ani nerozli�oval, co pochází z textu
a co z nìj samotného. 

Jakou roli hrál Franz Kafka v 70.
a 80. letech v �ivotì disidentù? 
Myslím, �e dost významnou. Zmíním
reflexe u Václava Havla a Jiøiny �iklové.
Václav Havel nepsal o Kafkovi èasto.
Zmínil ho v esejích, kdy� zpìtnì dával
èetbu Kafky do souvislosti s reformním
hnutím, na které pohlí�el skepticky, jako
na �kolotoè nadìjí a zklamání�, na polo-
vièaté nápravy. Své poznávání Kafky
dává do souvislosti s pravdivým popi-
sem situace a s nekompromisním øe�e-
ním. 

Výborný je jeho dopis z Hrádeèku
z roku 1973, který zaslal re�iséru Alfré-
du Radokovi. Popisuje v nìm, jak �ádá
o místo noèního hlídaèe na státním stat-

ku v pohranièí, a svou situaci pøirovná-
vá k postavení zemìmìøièe K. v Zámku:
�Kdy� jsem se o to místo ucházel, uvì-
domil jsem si mimo jiné, �e Kafku stì�í
mohou chápat nìkde jinde ne� tady: ten
statek je toti� v bývalém zámku (!),
a mnì to místo zaøizovali jacísi cizí lidé
(Barnabá�) ze vsi�� Dopis pak pokra-
èuje dal�ími analogiemi. V dopise man-
�elce Olze z vìzení z listopadu 1980
sdìluje, �e �ète Brodùv �ivotopis Kaf-
ky�, a líèí jí svùj pocit, �e Kafkovi rozu-
mí lépe ne� jiní. 

Mým americkým studentùm se zdálo,
�e se Havel vychloubá, ale myslím si, �e
tím Havel spí� velmi pøesnì popsal svùj
a� intimní vztah k autorovi a zároveò

projevil velice vytøíbe-
ný smysl pro sebeironii. 

A jak se Kafka objevu-
je u Jiøiny �iklové?
Kdy� byla v roce 1981
ve vìzení za svùj podíl
na distribuci samizdato-
vé a exilové literatury,
pou�ila �test Kafkou�:
psala si se spoluvìz-
nìm, kterého vùbec ne-
znala, a pou�ila nará�ku
na Zámek. Ten èlovìk ji
pochopil, a pak ji oslo-
voval �Milá Frído�. Pro

�iklovou to byl dùkaz, �e je dùvìryhod-
ný. Vyprávìla mi pak také, �e kdy� tajnì
pøijímala exilovou literaturu nebo sa-
mizdatovou pøedávala kurýrùm, mìla
v�dy sjednanou �ifru a jednou to bylo
slovo Kafka. Zahranièní kurýr se mìl
procházet s knihou od Kafky v ruce a na
otázku �Máte rád Kafku?� mìl odpovì-
dìt �Mám rad�i pomeranèe�, aby se vy-
louèilo, �e tam chodí jen tak nìkdo ná-
hodnì s Kafkou v ruce. 

Kafkovskou vzpomínku mìl také bás-
ník Petr Kabe� v textu L. P. 1982�1983,
kdy popisoval výslech, pøi nìm� mu vy-
�etøovatel oznámil, �e �má zji�tìno�, �e
Kafka bude mít sté výroèí narození a �e
pokud kvùli tomu Kabe�e vyhledají za-
hranièní novináøi, mù�e se s nimi bavit
o Kafkovi, ale nemìl by mluvit o Chartì.

V 80. letech byl Kafka v èeském pro-
støedí u� tak dobøe znám, �e nebylo tøe-
ba nic vysvìtlovat, nic slo�itì interpre-
tovat, lidé si jen vybírali drobnosti,
postavy, odkazy a nará�ky a rozumìli si.

ALICE MARXOVÁ

OPERA, PØEDNÁ�KY,
DEBATY
Pra�ské synagogy o�ily Kafkou
Na konci kvìtna se díky spolku Krajinou
pøílivu (i podpoøe Nadace �OP) v libeò-
ské synagoze konala projekce opery Popis
jednoho zápasu, ji� pro Göteborskou ope-
ru napsali na základì textù Franze Kafky
(nejen stejnojmenné povídky) Josef Krou-
tvor a David Radok. U� sama lokace
i okolnosti vzniku díla byly hodnì ve spi-
sovatelovì duchu: spoluautor libreta je sy-
nem èeského re�iséra, jen� si v rodné zemi
u�il pomìrù hodných atmosféry Kafko-
vých próz do té míry, �e ho nakonec roku
1968 vyhnaly do emigrace; druhý spolu-
autor pro�íval Kafku natolik, �e se v 60.
letech identifikoval s postavou Josefa K.
Hudbu slo�il skladatel Jan Sandström,
který �ije kdesi u polárního kruhu. Prahu
evokující scéna ladila s om�elostí libeò-
ského templu, který jen zázrakem unikl
komunistickému bourání, ale dosud volá
po dùkladné obnovì. Diváci si projekci
pozoruhodného kusu u�ili.

Program Transatlantic Kafka, jej� orga-
nizovalo �idovské muzeum spolu s Me-
tropolitní univerzitou, svedl v èervnu do
Maiselovy synagogy  znalce autorova díla
z USA a Evropy. V pøedná�kách a bese-
dách a za velkého zájmu veøejnosti se pro-
bírala rùzná témata. Èeská specifika vnímá-
ní Kafky charakterizovala V. Tuckerová,
o na�í stálé kafkovské skuteènosti pak de-
batovala spolu se spisovatelem (a pøekla-
datelem Zámku do angliètiny) Sethem Ro-
goffem, spisovatelkou Magdalénou
Platzovou a pøekladatelem Deníkù do ang-
liètiny Rossem Benjaminem, jen� se spolu
s prof. Danielem Medinem vìnoval i auto-
rovì �idovské identitì. O Kafkovì vztahu
k Felici Bauerové a Milenì Jesenské
a tom, jak je ve svých prózách zpracovaly,
hovoøily M. Platzová (autorka knihy �ivot
po Kafkovi) a pøekladatelka Monika Zgu-
stová (které vychází ve �panìlsku biogra-
fie M. Jesenské). Na téma Kafka a láska
promluvila kritièka Merve Emre a o pøátel-
ství Kafky a Maxe Broda hovoøila spiso-
vatelka Elif Batuman. O významu snù
v díle F. K. diskutovali pøedseda Rakous-
ké spoleènosti F. Kafky Manfred Müller
a spisovatel a hudebník Hans Platzgumer.
Zmínili autorovu chronickou nespavost,
snovou náladu jeho dìl i to, �e zásadní tex-
ty (Proces èi Promìna) zaèínají tím, �e se
protagonista probudí do nezvyklé situace,
a Kafkovo zdùrazòování, �e následný dìj
není sen, ale skuteènost.                         (am)

U� JEN VYBÍRALI ODKAZY

Portál Kafkova rodného domu zaèát-
kem 80. let. Foto Jiøí Gru�a.
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Je to u� chvilka, kdy na nìkterých ame-
rických univerzitách propukly propales-
tinské demonstrace, a vznikla dokonce
i jakási stanová mìsteèka, v nich� studen-
ti zaèali kempovat pøímo na pùdì svých
univerzit. Myslím, �e to bylo v�ude do-
stateènì reflektováno a �e o tom existuje
rozsáhlé zpravodajství. Zde se proto zmí-
ním jen o svých zku�enostech z druhé
vlny této akce, tedy jakési �solidární�
vlny, která zasáhla i na�i univerzitu, tj.
Michiganskou univerzitu v mìsteèku Ann
Arbor. 

Na rozdíl od tìch exponovaných míst,
co� byla hlavnì Kolumbijská univerzita
v New Yorku a UCLA v Los Angeles, ne-
do�lo k �ádným rozsáhlej�ím násilnostem,
i kdy� je nutno zaznamenat, �e propales-
tinské skupiny naru�ovaly prùbìh rùzných
oficiálních akcí, jako jsou napøíklad ka�-
doroèní oslavy konce �kolního roku, kam
také pøijí�dìjí rodièe studentù-absolventù.
Bylo to nechutné, vlastnì se tu demon-
stranti bezohlednì obrátili proti vlastním
spolu�ákùm. K tomu je nutno dodat, �e
na�e univerzita má 50 tisíc studentù, za-
tímco v �solidárním� stanovém mìsteèku
bylo podle mého soudu asi kolem 100 lidí.
Nechci øíct studentù, proto�e tam byli evi-
dentnì i cizí lidé, viz ní�e. To je nutno brát
v potaz, ten nepomìr je evidentní. Nicmé-
nì pro mì osobnì to byla vùbec nejboles-
tivìj�í událost, jakou jsem po více ne� tøi-
ceti letech na této univerzitì za�il.

USMÌRNÌNÁ KONVERZACE
To stanové mìsteèko vyrostlo pøímo pøed
knihovnou, tak�e jsem jím nìkolikrát pro-
cházel a sem tam se dával do hovoru
s jeho obyvateli. Zaèínal jsem v�dy vstøíc-
nì, chválil jsem plakáty, ptal jsem se, jestli
jsou trojbarevné, nebo ètyøbarevné, co�
mnì vyneslo mnoho milých úsmìvù. Ale
kdy� jsem polo�il otázku, co si jejich au-
toøi myslí o rukojmích, o obìtech bìhem
hudebního festivalu � na ty pøece studenti
chodí � a podobných vìcech, konverzace
okam�itì skonèila. Mám dojem, �e nìkte-
øí ani nevìdìli, na co se ptám. 

Z jazyka tìchto demonstrantù v ka�dém
pøípadì øada pojmù zmizela, mj. 7. øíjen,
rakety, tunely, rukojmí, násilí... Nikdy
jsem nesly�el slovo Hamás. Konverzace
byla usmìrnìná. Napøíklad na�i �idov�tí
studenti upevnili tucty izraelských vlaje-
èek na sousední trávník, aby tak pøipo-

mnìli násilí spáchané na rukojmích. Vla-
jeèky tam jeden den byly, ale kdy� jsem
tam �el druhý den, u� zmizely. Zeptal
jsem se jednoho studenta, co se s nimi
stalo. Zøejmì o tom chtìl mluvit, ale jeho
sousedka ho prostì a jednodu�e plácla
pøes ruku, tak umlkl. Nìkterá slova z to-
hoto jazyka prostì zmizela, nebo nabyla
jiného významu. Pozdìji jsem nìkde èetl,
�e 7. øíjen se pøece jen nìkdy nìkde zmi-
òuje, ale øíká se mu �den aktivního odpo-
ru�. Orwell byl pøítomen.

VZDÌLÁVACÍ WORKSHOP
Zachytil jsem tam také i cvièení à la Or-
well v jakémsi vzdìlávacím workshopu,
ve kterém referentka dokazovala, �e v�e,

co tvrdí Izrael, je le�. Napøíklad tvrzení,
�e do Gazy vede z Izraele vodní potrubí,
je nesmysl. V Gaze pøece v�dycky voda
byla. Nebo �e kibucy pozdvihly úroveò
zemìdìlské výroby � to je taky sionistic-
ká le�. Zemìdìlství pøece bylo v Palestinì
odjak�iva. Na to Palestina �ádné kibucy
nepotøebovala.

Zvlá�tní vìc se ale stala v poslední oka-
m�ik, kdy� jsem pøed odjezdem do Prahy
�el je�tì vrátit pár knih do knihovny. Pøi-
stoupila ke mnì jakási �ena, bylo jí, øek-
nìme, 35 let, pozdravila mì velice milým
zpùsobem, pochválila hezké poèasí,
s èím� jsem okam�itì souhlasil. 

Pak se mì zeptala, jestli mì to v�e zají-
má a jestli o situaci nìco vím. Zaèali jsme
se bavit a já po chvilce zase polo�il tu
otázku, co si myslí o 7. øíjnu, o rukoj-
mích, raketách a tak dále. A ona k mému
údivu se mnou nepøestala mluvit, ale øek-
la, �e abych to v�e pochopil, tak musím jít
ke koøenùm. Zeptal jsem se, jestli by pøe-

mý�lela o koøenech vìci, kdyby byla zná-
silnìná a odvleèená do tunelu. A jestli by
souhlasila s tím, aby její únosci za to do-
stali finanèní bonus. Od tohoto okam�iku
se konverzace zaèala rozpadat, ale nako-
nec jsem se je�tì staèil zeptat, co vlastnì
studuje. Trochu zaváhala a potom øekla,
�e vlastnì nestuduje, �e na kampusu kdy-
si byla, ale student není. Nemìl jsem dost
duchapøítomnosti, abych se jí je�tì rychle
zeptal, jestli ji nìkdo platí. Já jsem toti�
nejdøív uva�oval o mo�nosti, �e by to
mohl být nìjaký Bretschneider v �enském
hávu � koneckoncù èlovìk si klade otáz-
ky� Ale Bretschneider to nebyl. Byla to
agitátorka, snad trochu profesionál. Agi-
tátorù èi agitátorek tam nebylo moc, ale
byli/byly tam a Orwella oèividnì umìli/y. 

A PO�ÁRNÍ PØEDPISY�
Nìkdy koncem kvìtna pøi�la zpráva, �e
stanové mìsteèko bylo str�eno. Univerzita
se rozhodla, �e tam po�le po�ární inspek-
ci, a ta do�la k závìru, �e jsou poru�ovány
po�ární pøedpisy, tak�e mìsteèko musí být
str�eno. Co� se také stalo. Je vlastnì
zvlá�tní, �e lze je�tì nìco poru�ovat.

JINDØICH TOMAN
J. T. je lingvista a historik, autor mnoha
odborných publikací.

CO SE ØÍKÁ O GAZE
Lidé, kteøí se ke konfliktu vyjadøují (a ne-
musejí být vylo�enì protiizraelsky nala-
dìní), èasto opakují, �e v Gaze panovala
�izraelská okupace�. Izrael ov�em stáhl
ve�keré své vojáky v roce 2005 za vlády
premiéra Ariela �arona. Nejprve byli eva-
kuováni v�ichni osadníci, poté, 12. záøí,
ode�li vojáci. Izrael spravoval Pásmo
Gazy od roku 1967 (kdy je získal v �esti-
denní válce) do roku 2005; pøedtím je ad-
ministrovali Egypt�ané (1948�1967), pøed
nimi Britové (1918�1948) a pøed nimi
Turci. Po odchodu Izraelcù mìli tedy Pa-
lestinci poprvé v moderní historii mo�-
nost vládnout si sami. 

Jak ona vláda vypadala, asi nemusíme
pøipomínat: nejprve do�lo k rabování
opu�tìných �idovských osad, nièení skle-
níkù a pálení synagog. V roce 2006 vy-
hrálo ve volbách hnutí Hamás, které mìlo
vládnout spolu se stranou Fatah ve vládì
národní jednoty. Místo budování základù
budoucího palestinského státu v�ak nasta-
la brutální obèanská válka, v ní� ozbro-
jenci z radikálnì islamistického Hamásu
ovládli Fatahem øízené instituce a posléze
celou Gazu.                                          (am)

ORWELL V PRAXI
Pár poznámek ke stanovému mìsteèku na univerzitì v Ann Arbor
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V èervnové Praze mohl èlovìk jen stì�í po-
minout pøipomínky stého výroèí úmrtí
Franze Kafky, konaly se pøedná�ky, kon-
certy a expozice, Èeský rozhlas Vltava za-
øadil speciální vysílání (a na pokraèování
èetbu z románu Zámek), jezdily dokonce
tramvaje s citáty z jeho dìl. Mnohé kafkov-
ské výstavy pokraèují a� do srpna èi pod-
zimních mìsícù, na nìkteré zde upozoròu-
jeme a k tématu se vrátíme i v pøí�tím èísle.

RODINNÉ ALBUM
Pra�ský Goethe-Institut zve na prohlídku
Rodinného alba: ve druhém patøe jeho síd-
la na Masarykovì nábøe�í (v secesní budo-

vì s výraznou plastikou Fénixe od Ladisla-
va �alouna na støe�e) se nachází výstava
snímkù. Zachycují Kafkovu �irokou rodi-
nu, od prarodièù z obou stran, po rodièe,
strýce, sestry, �vagry, synovce a neteøe.
Celkem se jedná o pestré spoleèenství, pár
desítek lidí, v jejich� støedu èi v kontaktu
s nimi Franz Kafka celý �ivot �il. Aè jeho
dopisy i deníky vypovídají o snaze se z ro-
dinného prostøedí vymanit, dokládají sou-
èasnì (stejnì jako fotografie) pevné a sou-
dr�né vztahy.

Na vìt�inou ji� publikovaných, ale i nì-
kolika neznámých snímcích zaujmou urèi-
tì strýcové z matèiny strany, elegantní Alf-
red i sympatický Siegfried, usmívající se
z kvìtinového loubí se svými neteøemi,
Ottlou a Elli, �vagrové Josef Pollak, Karel
Herrmann èi Josef David (od sòatku s Ne-
�idem Kafka svou oblíbenou sestru Ottlu
na rozdíl od rodièù neodrazoval, její krok
pokládal za stateèný) a potomci z tìch tøí
svazkù: �est dìvèátek a chlapec Felix.
Z Kafkových dopisù sestøe Elli (Felixovì
matce) víme, jak mu zále�elo na tom, aby
desetiletého hocha poslali do praktické �ko-
ly v Hellerau, nebot�, jak psal, �èlovìk ne-
mù�e být pøíli� mladý pro laskavou a nenu-
cenou výchovu, která rozvíjí v�echny

dobré vlastnosti�. Na rozmìrném rodinném
stromu si pak zøetelnì uvìdomíme, kolik
èlenù rodiny zahynulo v koncentraèních tá-
borech. 

Fotografie jsou spí�e v malém formátu,
velkou èást expozice zaplòují samotné vý-
stavní panely narù�ovìlé barvy a na nich
velké prùtisky snímkù èi Kafkova rukopi-
su. Ponìkud záhadnì pùsobí i jakýsi bar
s vysokými �idlemi uprostøed hlavního
sálu, snad urèenými k posezení a prohlí�ení
fotografií. Autorem kni�ního vydání alba
i kurátorem výstavy je literární vìdec
Hans-Gerd Koch, samotná publikace v�ak
na výstavì není, a to ani k nahlédnutí. Ex-
pozice je k vidìní do 20. záøí.

DOPISYA DENÍKY ON-LINE
Pokud nemáte mo�nost, do Goethe-Insti-
tutu ani nemusíte chodit, proto�e zajímavý
materiál nabízejí jeho webové stránky, kde
v oddíle Kafka 2024 nalezneme napøíklad
informaci, �e on-line na stránkách Vídeò-
ské univerzity (homepage.univie.ac.at/
werner.haas) existují volnì pøístupné a filt-
rovatelné ve�keré deníky a dopisy Franze
Kafky. O digitalizaci zhruba 2200 stran
textu se postaral Werner Haas, univerzitní
knihovník, který olbøímí práci vykonal
jako osobní pøíspìvek k dílu svého oblíbe-
ného autora. Èlovìk si v textech po libosti
mù�e vyhledávat rùzné výrazy a jména,
klíèová slova, srovnávat nìmecký originál
s pøeklady. 

Na tomté� webu na-
lezneme rozhovor
s hamburským terapeu-
tem, profesorem Wolf-
gangem Hantel-Quit-
mannem, jen� pøi své
práci Kafkovy texty
pou�ívá a domnívá se,
�e mohou lidem pomo-
ci øe�it jejich problémy.
Na otázku �Jak vás
jako psychologa na-
padlo èerpat pøi práci
z Franze Kafky a jeho
dìl?� odpovídá: �Kaf-
ka tematizuje ve svých
dílech trýznivé pocity, jako jsou pochyb-
nosti, strach, osamìlost, stud, vina, bez-
moc, svévole, ale také spletité rodinné
vztahy. Na pocity se dnes moderní psy-
chologie soustøeïuje a neznám asi jiného
autora, který by je vylíèil s takovou inten-

zitou jako Kafka. Radikálnì zaujímá per-
spektivu obìtí, a to bez jakékoli senti-
mentality.� 

NÌMÈINA NA�ICH 
NENÌMECKÝCH MATEK
Dal�í oddíl obsahuje stat� Literární jazyk
Franze Kafky od Borise Blahaka, germa-
nisty, pùsobícího na univerzitách v Øeznì
a v Plzni, autora monografie Franz Kafkas
Literatursprache: Deutsch im Kontext des
Prager Multilingualismus (Spisovný jazyk
Franze Kafky: Nìmèina v pra�ském multi-
lingvním kontextu). V úvodu hovoøí o tom,
jak Max Brod ve vydáních textù Franze
Kafky, která pøipravoval, provádìl úpravy,
kdy prózy svého pøítele �èistil�, aby neob-
sahovaly �ádné �pragismy�, z nich� by
bylo patrné, �e se jedná o regionální, v Pra-
ze u�ívanou variantu jazyka. Teprve kritic-
ké vydání díla Franze Kafky, které roku
1982 zaèalo vycházet ve frankfurtském na-
kladatelství S. Fischer a v nìm� jsou zachy-
ceny jak ve�keré autokorektury, tak i zása-
hy Kafkových vydavatelù, poskytuje
autentický pohled na podobu nìmèiny bì�-
nou v Praze kolem roku 1900. 

Blahak pak tuto zvlá�tní pra�skou formu
standardní nìmèiny charakterizuje (na zá-
kladì metody, ji� ve stati vysvìtluje). Do-
chází k názoru, �e Kafka byl mluvèím vý-
chodostøednìbavorského mìstského náøeèí
vídeòského typu s patrnými stopami jidi�
i èe�tiny a uvádí øadu konkrétních pøíkladù
z oblasti pravopisu, výslovnosti, tvarosloví
a syntaxe. A pí�e: �Nejednalo se tedy
o Kafkovu literární sebestylizaci, kdy� si

pøisuzoval ,nìmèinu,
kterou máme v u�ích
je�tì od na�ich nenì-
meckých matek�.� 

UTAHOVÁNÍ
�ROUBÙ
Pra�ská �idovská obec
pøipravila výstavu v Je-
ruzalémské synagoze.
Pokraèuje v kvalitních
instalacích dobøe nasví-
cených fotografií velké-
ho formátu. Snímky
plní roli ilustrací textù
z próz Franze Kafky,
tento zpùsob dobøe fun-

guje: fotografie nabývají díky citátùm vìt�í
hloubky a víceznaènosti. K vidìní jsou
snímky Al�bìty Jungrové, Xénie a Adama
Hoffmeisterových, Karla Cudlína, Jana Ko-
vanice, Petra Balajky, Jindøicha Buxbauma
a dal�ích, a to a� do konce roku 2024.

100. VÝROÈÍ
O nìkolika událostech vìnovaných centeniu úmrtí Franze Kafky

Posezení u Rodinného alba v Goethe-Institutu.

Císaøovského Proces, Galerie Millennium.



V nevelké Galerii Millennium pár krokù
od Schönbornského paláce, v nìm� Kafka
�il od bøezna do záøí 1917 a kde dostal prv-
ní záchvat chrlení krve, je k vidìní dal�í
kafkovská výstava. V krásném renesanè-
ním výstavním sále na davy lidí nenarazíte,
tak�e si obrazy (kolá�e, litografie, olejo-
malby) i objekty èeských výtvarníkù mù�e-
te v klidu prohlédnout.
Pozornost upoutá mj.
ocelový objekt Der Pro-
zess od Petra Císaøov-
ského: konstrukce pøipo-
mínající hru, kdy se
manipuluje se �rouby, do
jejich� hlav jsou vyryta
písmena skládající do-
hromady jméno autora
a název jeho nejznámìj�í
knihy, tak�e ka�dý si tu
mù�e slo�it �svùj pro-
ces� a utáhnout �své
�rouby�. 

Zaujme také laminátový odlitek známé
Kafkovy pamìtní desky, která se nachází
na jeho rodném domì na rohu Maiselovy
ulice a dne�ního námìstí Franze Kafky.
Z pùvodního domu, který byl zboøen za
asanace, se zachoval portál s balkonem.
Plastiku vytvoøil roku 1966 Karel Hladík.
Právì tato laminátová verze byla umístìna
na dùm jako první (v èervenci 1966), bron-
zový originál pak roku 1967. 

Lze si i pøeèíst dobo-
vou kritiku z pera Bohu-
mila Dole�ala, jen�
autorovu podobiznu na-
zval �deformovanou
plasmou, pøipomínající
rozpracovaný �trùdl�.
Takový odsudek si por-
trét snad nezaslou�í
a �tíhlou Kafkovu tváø si
v Millenniu mù�ete pro-
hlédnout zblízka, stejnì
jako její pozadí, které
pøipomíná stohy knih èi
snad té� porùznu navr-
�ené náhrobní kameny
na Starém �idovském høbitovì. Tato výsta-
va konèí ji� za mìsíc, 2. srpna.

OÈIMA FRANZE KAFKY
Zatímco v�echny pra�ské expozice se vì-
nují tomu, jak Kafkovo dílo inspirovalo
umìlce, výstava Západoèeské galerie
v Plzni ve spolupráci s mnichovským Spol-
kem Adalberta Stiftera a pra�ským �idov-
ským muzeem je jediná, která zobrazuje,
co naopak inspirovalo Kafku jako autora

analyzujícího skuteènost svým pøesným
drobnohledem, èlovìka s velkým zájmem
o soudobé výtvarné umìní tvùrcù, kteøí �ili
a pracovali v Praze, ale také v Mnichovì,
Berlínì a Paøí�i. Díky vlastním zdrojùm
a mnoha zápùjèkám z galerií a soukromých
sbírek v ÈR a zahranièí pøedstavuje díla,
která vznikala a byla k vidìní v jeho dobì;

dále mistrovsky vypravené ilustrované èa-
sopisy, které èetl (Simplicissimus) a do kte-
rých pøispíval (Hyperion); umìlecké plaká-
ty, které vídal na ulicích, pøipomínku
kabaretù a varieté, které nav�tìvoval,
i ukázky nìmých filmù, je� sledoval. 

Výstava je pøedev�ím pøehlídkou umìl-
cù z modernistické skupiny Osma, kteøí se
odtrhli od konvenèního akademického
zpùsobu malby (Friedrich Feigl, Bohumil

Kubi�ta, Willi Nowak,
Otakar Kubín, Max Op-
penheimer, Emil Filla,
Max Horb, Emil Artur
Pittermann ad.), i ukáz-
kou dìl èeských malíøù,
kteøí se hlásili k moder-
ním smìrùm (Jan Zrza-
vý, Josef Èapek, Anto-
nín Procházka, Václav
�pála) èi byli ovlivnìni
umìním, které Kafku
zaujalo (Emil Orlik
a jeho inspirace japon-
skými døevoøezy), pøí-
padnì ho zaujala jejich

vnitøní síla (u Franti�ka Bílka). Lze tu vidìt
i obrazy malíøek, které se prezentovaly
v rámci Klubu nìmeckých umìlkyò. 

Pohled �oèí Franze Kafky� je pøítomen
jednak vìdomím, �e v tomto prostøedí se
pohyboval a øadu umìlcù osobnì znal, dále
citáty, v nich� se pøímo vyjadøuje k dobo-
vému umìní, a jeho vlastními kresbami, ji-
mi� lze listovat na plo�e obrazovky. Nejsou
je�tì pøíli� známé, nebot�pocházejí z pozù-
stalosti Maxe Broda, která byla roku 2019

ulo�ena v Izraelské národní knihovnì a di-
gitálnì zpøístupnìna.

K výstavì byla vydána zajímavá a ele-
gantnì upravená publikace. Nejedná se
o klasický katalog, ale o soubor statí, z ni-
ch� nejobsáhlej�í je ta od autorky výstavy,
profesorky Marie Raku�anové. Na kontak-
ty F. Kafky s umìlci upozoròuje Nicholas

Sawicki. Cituje vzpo-
mínku Friedricha Feigla,
který se s Kafkou znal ze
staromìstského gymná-
zia, ale více se poznali na
výstavách Osmy (a Kaf-
ka si od nìj posléze kou-
pil obraz), jen� praví, �e
Max Brod dokonce usi-
loval o to, aby Kafkovy
kresby byly zaøazeny na
výstavu tohoto sdru�ení,
co� v�ak umìlci odmítli
(Feigl jeho kresby hod-
notil jako �expresionis-

tické�, vyvolávající �vzpomínky na raného
Paula Kleea nebo Kubina�). Jak dokládá,
Kafka se pro své karikaturní kresby inspi-
roval v dobových èasopisech, ve fantask-
ních obrazech Alfreda Kubina, Richarda
Teschnera a karikaturách Maxe Horba.

INSTALACE
Náv�tìvníci se tedy na výstavì v Plzni do-
zvìdí spoustu kulturních souvislostí v kon-
textu Kafkovy tvorby i jeho mo�ných in-
spirací. Pøíli� nápaditá prezentace tolik
zajímavého tématu se ale neuskuteènila,
co� je �koda. Mo�ná bylo zámìrem vyvolat
pøedstavu pøehr�le dojmù i osobních vazeb,
ale obrazy jsou hodnì natìsnané na sebe,
v nìkterých pøípadech nízko u zemì, tak�e
prohlédnout si je èlovìk mù�e jen v podøe-
pu, nìkterá plátna zase trpí necitlivým na-
svícením � napøíklad na krásném portrétu
pro�edivìlého mu�e od Maxe Oppenhei-
mera svítí ubohému mu�i svìtlo pøímo do
oèí a je témìø nemo�né se na nìj poøádnì
podívat. Problémem mohou být i popisky,
které jsou pomìrnì dlouhé, a náv�tìvník si
je k nìkterým obrazùm navíc pracnì dohle-
dává. 

Celkem pøekvapí i závìr výstavy, kdy po
hustì zaplnìných místnostech vstoupíme
naopak do sálu, který je sice dobøe osvìtle-
ný, ale zcela prázdný � jen na jedné stìnì je
citát z Kafkova dopisu Ottle. Tak to ale má
prý být, poslední sál je mínìn jako prostor
k zamy�lení. Nejsem si jista, zda to ka�dý
pochopí, a hlavnì tuto mo�nost vyu�ije...
K výstavì (a k publikací k ní vydané) se
je�tì vrátíme. Potrvá do 28. øíjna.         (am)

VÌSTNÍK 7/2024 15

Emil Orlik: Dívka a vrba, 1900, barevný døevoøez. Z výstavy v Západoèeské galerii v Plzni.

Friedrich Feigl: Vlastní podobizna, kol. 1905.
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V poslednej dobe mám �t�astie na dobré
knihy. Zo ��idovsky zaujímavých� spo-
meniem aspoò Èas vlkov, Tam, kde èíha
vlk, Mu�, ktorý predával vzduch v Svätej
zemi èi Lidé mají rádi �idy mrtvé. Naj-
nov�ie som do tejto �1. ligy� zaradil aj
Sled udalostí, preto�e ma motivuje k ne-
¾ahkým úvahám. Izraelský spisovate¾
E�kol Nevo (1971) rozdelil svoj text do
troch kapitol, prièom ka�dá z nich tvorí
(aspoò zdanlivo) samostatný príbeh. Pre
pochopenie súvislostí sa èitate¾ musí orien-
tovat�v zlo�itých vzt�ahoch postáv, ktoré
sa pohybujú v rôznych profesionálnych èi
geografických prostrediach, ale aj v hudbe
(najmä izraelskej). Vïaka tomu Sled uda-
lostí nie je detektívkou, má v�ak s týmto
�ánrom ve¾a spoloèného. Pozorný èitate¾
si urèite v�imne �stopy�, ktorými autor
nenápadne upozoròuje, �e zdanlivo nesú-
visiace príbehy sú v skutoènosti zlo�ka-
mi zlo�itej a starostlivo premyslenej mo-
zaiky. Autorské postupy kladú zvý�ené
nároky na èitate¾a, ale e�te viac na recen-
zenta, ktorý musí toti� permanentne zva-
�ovat�, èo má prezradit�a èo (v záujme èi-
tate¾a) rad�ej zamlèat�.

CESTA SMRTI
Prvá kapitola (Cesta smrti) zaèína pod ho-
rami Bolívie, kam sa po rozvode uchýlil
rozprávaè tohto príbehu, pedagóg a ama-
térsky hudobník Omri. Popisuje svoje
problémy, ale tie� okolnosti náhodného
stretnutia s Roenom a Mor, izraelskými
mladoman�elmi na svadobnej ceste. Pri-
bli�uje aj pocity, ktoré v òom vyvolal ten-
to kontakt, ale aj informácia, �e poèas bi-
cyklového výletu na Ceste smrti sa Ronen
zabil po páde do priepasti. Zdanlivo neu-
trálne rozprávanie postupne nadobúda
charakter detektívky. Omri (aj miestna po-
lícia) zist�ujú príèinu nehody: Ne�t�astná
náhoda? Bola predsa hustá hmla a obmed-
zená vidite¾nost� na úzkej ceste s mno�-
stvom nebezpeèných zákrut. Samovra�-
da? Ronenov psychický stav a hádky
s man�elkou mohli byt�motívom. Vra�da?
Poznatky o vzt�ahoch medzi man�elmi to
nevylúèili. Prvé podozrenie logicky padlo
na èerstvú vdovu, ale vy�etrovatelia sa
zaujímali aj o Omriho. Ukázalo sa toti�,
�e na vypo�ièanom bicykli sa vydal za
mladou dvojicou, a preto je mo�né� Dej
sa presunul do Izraela. Omri podrobne
opisuje svoju náv�tevu mladej vdovy, kto-

rá sedela �ive. Postupne pribúdajú ïal�ie,
neraz len t�a�ko pochopite¾né podrobnosti.
Príbeh sa nezvratne mení z tragédie na
drámu ve¾kej lásky, ktorá vyvolala neèa-
kané zvraty. Katalyzátorom deja je èasto
hudba, ktorá nevytvára len pozadia, ale má
aj informaènú hodnotu. V záujme èitate¾a
v�ak túto èast�uzavriem ob¾úbeným výro-
kom: �Viem, ale nepoviem...�

RODINNÁ ANAMNÉZA
Kapitola Rodinná anamnéza ponúka inú,
no nemenej dramatickú verziu lásky. Hrdi-
nom je osamelý star�í lekár Dr. Karo. ¡Ta�-

ko sa vyrovnával so samotou po nedávnej
smrti milovanej man�elky Lor (ich jediný
syn �ije v zahranièí). Útechu (skôr chví¾-
kové zabudnutie) nachádza v práci a vo
vá�nej hudbe, ktorú spoloène s Lor radi
a èasto poèúvali. Za týchto okolností ne-
prekvapí netradièný citový vzt�ah s mladou
lekárkou Liat, ktorá nastúpila do jeho od-
delenia. (Tu sa nenápadne objavuje prepo-
jenie s predchádzajúcou kapitolou. Liat,
nespokojná so svojou pracovnou pozíciou,
sa zverila doktorovi Karovi, �e uva�uje
o treku v Bolíviii: �V Bolívii? Nezabil sa
tam teraz nejaký Izraelèan? Na svadobnej
ceste?�) Nevhodný, hoci neúmyselný
intímny dotyk náhle a radikálne zmenil do-
vtedy platonický vzt�ah. Liat podala ofi-
ciálnu st�a�nost�kvôli nevhodnému správa-
niu, vedenie nemocnice uva�uje o treste

(vrátane prepustenia z práce). Pri zúfalom
h¾adaní cesty k záchrane Dr. Karo na�iel
prekvapujúce východisko (tu vidím urèitú
in�piráciu románom Meira �aleva Chlapec
a holubica). Zjednodu�ene mo�no zhrnút�,
�e Karo ostal v nemocnici a Liat odi�la
pracovat� do mimovládnej organizácie
v Ju�nej Amerike. Kniha je ove¾a zlo�itej-
�ia, viac ale prezradit� nemô�em a ne-
chcem.

MU� VO�IEL DO SADU
Závereènú èast�knihy tvorí (z môjho po-
h¾adu najzlo�itej�ia) kapitola Mu� vo�iel
do sadu. Ako v jej úvode upozornil autor,
�v názve a v celej novele sú referencie na
talmudický príbeh o �tyroch �idovských
uèencoch, ktorí sa vydali do sadu a iba je-
den z nich vyjde von bez ujmy� (v závere
nájde èitate¾ parafrázu tohto talmudického
príbehu). Protagonistka, pani Raz, rozprá-
va, ako poèas pravidelnej prechádzky vo-
�li spolu s man�elom Oferom do sadu.
Mu� jej dal svoje k¾úèe a mobil a odi�iel
(ako sa ukázalo, zmizol bez stopy). Polí-
cia podozrievala ultraortodoxných veria-
cich (Ofer vyrástol v tomto prostredí, u�iel
v�ak z neho a zalo�il mimovládnu organi-
záciu na pomoc ¾uïom, ktorí zvolili rov-
nakú �ivotnú cestu), thajských robotníkov,
ktorí v sade pracovali, bezdomovcov, aj
náhodných náv�tevníkov. V priebehu pát-
rania objavili v sade rôzne èasti jeho ode-
vu, Ofera ani jeho telo v�ak nena�li.

Postupne vy�li na povrch zaujímavé, ne-
raz prekvapujúce fakty o pani Raz a jej
man�elstve. Vdova spolu s dcérou Ori
v�ak nestratili nádej a pokraèovali v pátra-
ní. (Syn Matan preru�il s matkou kontakty
a odi�iel bývat�do internátu. Neskôr po ne-
úspe�nom pokuse o samovra�du ho o�et-
roval Dr. Karo; tu opät�vidno nará�ku na
predchádzajúce èasti knihy.) Matka s dcé-
rou vo svojom úsilí analyzovali rodinné
dokumenty, fotografie a Oferove blogy,
vyh¾adali aj jeho prvú man�elku. Opät�ne-
prezradím viac a ponechám èitate¾om
mo�nost�(povinnost�) rozmý�¾at�a domý-
�¾at�záver príbehu a celej knihy.

V troch príbehoch E�kol Nevo vytvoril
komplikovanú pavuèinu vzt�ahov medzi
man�elmi, rodièmi a det�mi, súrodencami
èi milencami. Vznikla tak mozaika, ktorá
je tak zaujímavá, zlo�itá a pestrá, ako sú-
èasný Izrael a �ivot jeho obyvate¾ov.

PETER SALNER

E�kol Nevo: Sled udalostí. Preklad Silvia
Singerová. Artforum 2023, cena 16,9
EUR.

TRI ZÁHADY
O knihe Sled udalostí izraelského autora E�kola Nevo
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Jak se pí�e v úvodní poznámce, letos pìt-
adevadesátiletá Izraelka Rachel Hanan
se nepokou�í o orální, ale o emocionální
historii v tom slova smyslu, �e chce vy-
líèit, co kdy cítila. Vèetnì toho, �e kdy�
byla roku 1944 s rodinou v ghettu a pøi-
�el povolávací rozkaz, ona si napøed
øekla dobøe, pojedu vlakem. Vèetnì �íz-
nì, která ji muèila v dobytèáku, kde ko-
lem ní umírali lidé. Vèetnì studu, kdy�
jí v Osvìtimi vzali i spodní prádlo a na
celém tìle ji oholili. Vèetnì toho, jak
potom v lágru necítila nic, jenom vege-
tovala. A jak po osvobození trpìla vinou
pøe�iv�ího a jak ji od jednadvaceti pro-
následovaly noèní mùry. Tedy sna�í se
zachytit mrtvé pocity èi traumata, o kte-
rých se dá jen tì�ko mluvit.

Loni vy�ly její vzpomínky sestavené
s pomocí novináøe Thila Komma-Pöllat-
ha, který ji nav�tìvoval v Haifì, nìmec-
ky. A letos poté, co ukázky z nich pøine-
sl èasopis Revolver Revue, také èesky.
Jsou opatøeny následujícím mottem ze
slavného románu Amerièana Williama
Faulknera: �Minulost není mrtvá, ve
skuteènosti je�tì neskonèila.� A výsti�-
nìji to asi nelze øíci.

JAKO DO OPERY
První èást svazku se skládá z víceménì
chronologicky øazených kapitol. Autor-
ka v nich popisuje prosté, leè pøesto
krásné dìtství strávené ve východních
Karpatech, a zejména svého otce, který
byl coby poctivý �id (jidi� termínem er-
licher Yid) hlavou tamní obce. Vychová-
val ji ve víøe, ale ne rigidnì, a mezi
místními se tì�il úctì. Ani on ji v�ak ne-
dovedl uchránit pøed nejprve verbálními
a posléze i fyzickými útoky uèitelù
a spolu�ákù ve �kole � nebo pøed tím, �e
od jistého okam�iku musela nosit �lutou
Davidovu hvìzdu.

Bolestné ohlí�ení za lágry je pak pro-
kládané tím, co se paní Hanan dozvìdì-
la pozdìji. Tehdy vìdìla, �e její rodièe
a dva mlad�í bratøi zemøeli v plynových
komorách, jak dlouhá, bolestná a hrùzná
smrt to byla, si v�ak uvìdomila a� poté,
co zhlédla dokumentární film �oa Clau-
da Lanzmanna. Kdy� ji pøesunuli do
Bergen-Belsenu, vnímala modré nebe,
zelenou trávu a fakt, �e to tam nesmrdì-
lo spálenými kuøecími kostmi, zatímco
pozdìji zjistila, který lágr byl � a který

nebyl � vyhlazovací. Vidìla �strach
matky, �e pøijde o dìti�, ov�em nemìla
ani ponìtí, �e bìhem holokaustu bylo
zavra�dìno kolem milionu a pùl dìtí.
A kdy� absolvovala cestu vlakem a pì�-
ky z Duderstadtu, kam byla pøidìlená na
práci v munièní továrnì, do Terezína,
je�tì netu�ila, �e pøe�ila pochod smrti.

Jazyk knihy je pøitom a� jednodu�e
prostý, a pøesto � nebo právì proto � ne-
obyèejnì pùsobivý. Obèas umí být cy-
nický: jako kdy� autorka pøíjezd do
Osvìtimi 15. kvìtna 1944 oznaèí za na-
rozeninový dárek, proto�e tehdy na den
pøesnì oslavila patnáctiny. A nevyhýbá
se ani krutým pøirovnáním: nechvalnì
známý doktor Mengele je charakterizo-
ván jako nápadnì hezký èlovìk, �jako
by se chystal do opery na premiéru�.

BAREVNÝ �ID
Ani nový zaèátek v nìkdej�í britské Pa-
lestinì, kam se autorka dostala pøes Bu-

dape�t�a na fale�né doklady, ov�em ne-
byl nikterak idylický. Bezprostøednì po
skonèení druhé svìtové války vládlo ve
svìtì stran holokaustu mlèení a pøe�iv�í
nechtìl nikdo poslouchat, zatímco na
pøelomu 40. a 50. let se veøejná debata
v Izraeli toèila kolem z dne�ního úhlu
pohledu nesmyslnì polo�ené otázky,
proè se evrop�tí �idé nebránili. A proè
�li, dobovým �argonem vyjádøeno, jako
ovce na porá�ku. 

Co do osobních osudù se mladá Ra-
chel zamilovala do svého pozdìj�ího
mu�e �loma, který byl pùvodem z Bej-
rútu � a v oèích jejího strýce Jákoba
(dokud se se �lomem lépe nepoznali)
�barevný �id�. Man�elé spolu �ili na-
pøed v kibucu a poté v Haifì, kde se
paní Hanan stala sociální pracovnicí.
A kdy� sama pomáhala druhým lidem,
uvìdomila si, �e Osvìtim jí pomohla
pøe�ít láska, kterou ji v dìtství zahrnuli
rodièe � a jakou jejím tzv. problémovým
klientùm zpravidla nikdo nedopøál. 

PØESTAÒTE MLÈET!
Druhá èást knihy je koncipovaná, øeknì-
me, tematicky. Kupøíkladu v kapitole
Bùh autorka pøipomíná, �e Rudolf Höss
byl �zbo�ný køest�an�, kde�to ona se
v Osvìtimi nikdy nemodlila a ani na
Boha nemyslela � a pokud se nìco nau-
èila, tak vìøit sama v sebe. Nebo v kapi-
tole Nenávist vysvìtluje, jak se jí chce
køièet �Pøestaòte nenávidìt! Pøestaòte
mlèet!�, kdykoli se nìkde na svìtì roz-
hoøí dal�í váleèný konflikt � jako tøeba
na Ukrajinì. 

Pøitom jen tak mimochodem líèí, jak
pøestala mlèet ona sama. U� v úvodní
kapitole Zlý sen naznaèuje, �e zaèala
mluvit a� po bezmála padesáti letech
noèních mùr, v nich� se jí mísila minu-
lost s pøítomností: Mengele s Arafatem,
kteøí jí uná�eli její dva syny, zatímco se
je sna�ila zoufale zachránit. Prvorozený
syn Doron se pøitom dozvìdìl celý pøí-
bìh, a� kdy� mu bylo �esta�edesát let.
K prvnímu návratu do Osvìtimi se od-
hodlala sama, na druhém ji doprovázela
rodina � a pak zaèala jezdit do bývalých
koncentraèních táborù v Polsku jako
oèitá svìdkynì s izraelskou mláde�í,
která chtìla sly�et v�e, co byla schopná
øíct. A která si ji, jak líèí v prologu Omer
Meir Wellber narozený roku 1981, který
se s ní seznámil jako sedmnáctiletý stu-
dent na výpravì do Osvìtimi a Treblin-
ky, doslova zamilovala. Na závìr tedy
ocitujme jeho slova: �Tvrdí, �e se máme
usmívat a odpou�tìt� bere do ruky fot-
ku, kterou má na lednièce, a ukazuje mi
vnuky� a pozornì vnímá ka�dé slovo
na�eho rozhovoru, proto�e dobøe ví, �e
v�echno je dùle�ité a �e v �ivotì pøichá-
zí mnoho èárek a jen málokdy teèka.� 

HANA ULMANOVÁ

Rachel Hanan: Pøemohla jsem hnìv
a nenávist. Pøelo�ila Helena Medková.
Vy�ehrad, 208 stran.

EMOCIONÁLNÍ HISTORIE 
O knize Pøemohla jsem hnìv a nenávist
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LIOU SIAO-PO
Kafko, chci ti øíct
(vìnováno �enì, která ho bláznivì milovala)

Kafko, chci ti øíct
�e pod prùsvitnì modrou oblohou
myslím na tebe
Je to urèitì blasfémie
ale pod blankytnou oblohou
v bledavém mìsíèním svìtle
jsem tì uvidìl zcela zøetelnì 
V panenkách 
tvých trápením zdivoèelých oèí 
se vlnily otcovy odepnuté �le
a za nimi velká pøe�vykující ústa
a je�tì hloub pavlaè, smolnì èerná a mrazivá
Dìsí� se
své vlastní nicotnosti a mohutnosti svého otce
jako se my�ka dìsí hbitosti koèky

A pak se tvé pero 
stalo vìtvièkou na starém stromì
která jako první usychá
a jako poslední se ulomí
Kdy� pro�il sis �ílené zvraty osudu
a navrátil se ke klidu
drsná kùra stromu nedala nic najevo
ale mìní se
ani� by se zachvìla
drobounká jako písek
v nekoneèném pøe�lapování
vznesla se na útes, kde se tyèí køí�

Svìt i èlovìk jsou jen K.
i kdy� ho u� odsoudili k smrti, stále nevìdìl
odkud pøi�el rozkaz vydaný na zámku
soudní proces nepotøebuje dùvody ani dùkazy
jako kdy� na zaèátku Bible
Bùh øekne: Budi� svìtlo
a bylo svìtlo

Onen umìlec v hladovìní
onen starý mládenec pohrávající si s kulièkou
krok za krokem blí�í se k Velké èínské zdi
jejich hrùza dopadá
a� na krtky zavrtané u paty zdi
strachy se zachvìl i zadumaný obludný brouk
Tak odlehlá místa exilu
tak sofistikované aparáty k zabíjení lidí
kapku po kapce stéká krev
a �ivot umírá buòku po buòce
Prométheus se obìtoval, aby lidstvu pøinesl oheò
tvou cestu do �koly nièily vra�edné aparáty

Kafko, neodva�uji se na tebe pohlédnout
proto�e má� oèi
v nich� jsou pohøbena v�echna zrcadla

Navìky ukryt v temném zákoutí
zírá�, jak se v plném svìtle �t�astný �ivot
hroutí pod jedním náhlým pohledem 
jako kdy� se roztrhne dìloha
a nedono�ené dìt�átko
pøíli� záhy se ocitne tváøí v tváø svìtu
Neosobní setkání rozbila napadrt� osamìlost
ubohý úøedníèku
pochybovaènì zkoumá� hranice mravù �enského svìta
rozhodnì nemù�e� doufat ve svátost man�elství
a svátost man�elství rozhodnì nemù�e zmìøit tvé hrùzy
Tvá nepatrná mohutnost
je jako had, který v trávì mìní barvy
skryje se a víc se neobjeví

Kafko, ty nejrafinovanìj�í podvodníku,
ty, zesnulý v kvìtu mládí 
své úskoky jsi promìnil v aluzi na literární scénì
lidé si myslí, �e jsi byl skrz naskrz zoufalý
já v�ak mám za to
�e ty jsi nikdy nepochyboval o své genialitì
tvá lest s poslední vùlí
stokrát zvý�ila cenu tvých rukopisù
hodit je do ohnì byl jen testament
zatímco muèivé texty 
staly se kánonem moderní doby 
Tvùj podvod pramení
z tvé kruté skryté síly
podobá� se Nietzscheho nadèlovìku pøekypujícímu
silou a rámusem 
tvé sebevìdomí a tvá krutost
jsou kameny v základech Zdi náøkù

Kafko, chci ti øíct
�e tì uctívám i nenávidím
uvízl jsi mi v hrdle
tak�e se chvílemi zajíkám a pak onìmím
ne proto, �e ses stal klasikem
ale proto, �e ty jsi jedinou øeèí, která tu zùstala 

18. prosince 1996

* * *

Liou Siao-po (1955�2017), literární historik, básník, úèast-
ník demonstrací na námìstí Tchien-an-men v roce 1989,
kam se vrátil ze studijního pobytu v USA krátce pøed jejich
krvavým potlaèením 4. èervna. Byl zatèen a vìznìn a po
propu�tìní se zaèal anga�ovat v nezávislých obèanských
iniciativách a také po urèitou dobu byl pøedsedou nezávis-
lého centra èínského PEN klubu. V roce 2008 se stal hlavní
tváøí Charty 08, kolektivního dokumentu inspirovaného nì-
kdej�í èeskoslovenskou Chartou 77. Krátce po zveøejnìní
Charty byl zatèen a odsouzen k jedenácti letùm vìzení.
Roku 2010 mu za jeho �dlouhotrvající, nenásilný zápas za
základní lidská práva v Èínì� byla udìlena Nobelova cenu
míru. Zemøel jako vìzeò 13. èervence 2017.

Z èín�tiny pøelo�ila a poznámku napsala OLGA LOMOVÁ
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MILO� DOLE�AL

Franz Kafka v Zürau
Na uhlák nahoru, 
z uhláku dolù, 
køí�em krá�em obíhání 
krou�ení, hlodání døeva, tiché pi�tìní 
pøitom stále pocit ticha, 
domácí práce uti�tìného 
proletáøského národa.

Touto dobou v Siøemi
jsem u sestry Ottly
s tì�kými plícemi 
laloky zkrotly.

Mezi tmou a tmou
husí �tìbet
�krábání za skøíní
(ani kocour nepomù�e)
prstem po prostìradle
a ten rozladìnej klimpr
sleèínky Berty Riedlové
sleèínky Berty fale�nì preludující
tam, u holubníku, odnaproti.

Mìcholupy, Sobìchleby, Bl�any
Babylonská vì�.
Odysseus, Prometheus, Je�í�
v posteli.

Kolem prochází funus epileptièky 
(utopila se ve studni)
klobouky jak plující rakvièky
slepý Oskar Baum �átrá v kuchyni
(my�í �ramot)
od vlaku bryèka s Felicií
a� sem jsi se dostala.

Kdo hledá, nenajde
kdo nehledá, bývá nalezen
po zabíjaèce praseèí ocásek a køen
vyzvracet do køoví.

Ten klimpr! Sly�í�
ten rozvrzanej klimpr!
Tyranie zvukù
mì rozrazí hlavu
zavalí plicní laloky
a strýèek co pøipomíná bradatého
kozla
u� nebude moci pomoci.

Aè je Izrael stále ve válce proti Hámasu,
konají se v nìm i kulturní události, mezi
nimi i ty spojené s èeskou kulturou. Na
jaøe mìla premiéru hra Shapira zemské-
ho rabína, spisovatele
a dramatika K. E. Sidona
a poté vy�el román Pod-
obojí spisovatelky a lite-
rární teoretièky Daniely
Hodrové, nositelky Stát-
ní ceny za literaturu
(2012) èi Ceny Franze
Kafky (2016).

Do hebrej�tiny obì
díla pøevedl pøekladatel
(a vyuèující v Laudero-
vých �kolách) Pierre
Pe�er Friedmann. K ro-
mánu Podobojí napsal:
�Pøelo�it tu knihu byl
mùj sen od té chvíle, kdy
jsem èetl první kapitolu.
Kdy� jsem knihu doèetl, zaèal jsem posí-
lat prvních pìt pøelo�ených kapitol v�em
hlavním izraelským nakladatelstvím. Bylo
mi jasné, �e to není próza pro ka�dého, ale
doufal jsem, �e si ji zamiluje je�tì nìkdo
jiný ne� já. To bylo pøed osmi lety� Trva-
lo to témìø �est let, ne� jsem nakladatele
na�el. Zcela v tradici té
knihy: Daniele to trvalo
asi dvacet let, ne� ji pub-
likovala, a anglický pøe-
klad potøeboval k vydání
rovnì� mnoho let.

Podobojí je slo�itý ro-
mán, který se odehrává
hlavnì v bytì v pátém
patøe domu, jeho� okna
vedou na Ol�anské høbi-
tovy � a také na samot-
ném høbitovì. Vypráví
pøíbìh mnoha postav �i-
jících v onom bytì � a na
høbitovì: Na høbitovì pobývají mladièká
Alice Davidovièová, která vyskoèila
z okna, kdy� mìla jít do transportu; její
prarodièe, dnes ji� mrtví, ale stále �ijící
v komoøe bytu; pan Turek, který se za vál-
ky skrývá na høbitovì, proto�e je �id a zá-
roveò homosexuál; a mnoho dal�ích,
�idù, Èechù, Nìmcù, vèetnì zásadních
postav státu a kultury. Román byl zamý�-
len i jako metafora dnù normalizace, kdy
celá èeská spoleènost vedla podle Hodro-
vé jakýsi polomrtvý �ivot.�

Hru Shapira nastudovalo telavivské di-
vadlo Malenki. O tom, jak se to stalo, øekl
autor hry v anketì Rch (1/2024): �V Jaffu
existuje malé divadlo, nazývající se proto

Malenki, vejde se do nìj
50 divákù. Jeho majite-
lem, øeditelem, dramatur-
gem a re�isérem je Mi-
chael Teplicki, jeho�
prapøedek pocházel z Te-
plic, ale sám se narodil
v SSSR a v 80. letech
emigroval do Izraele. Zá-
jem o malá divadla jej pøi-
vedl do Prahy, kde jsme
se dali dohromady. Zauja-
la ho moje hra Shapira,
nechal si ji pøelo�it do
hebrej�tiny, a proto�e ne-
mìl na víc peníze, uvedl ji
jako ètenou zkou�ku
u stolu. Pokou�el se vzbu-

dit zájem u vìt�ích scén, ale marnì, tak�e
kdy� na to získal grant, zaèal hru zkou�et
jako normální pøedstavení. Moc jsem se tì-
�il, �e Shapiru uvidím na izraelské scénì
mo�ná u� v prosinci 2023. Jenom�e 7. øíjna
to zhatila válka a zkou�ky byly pøeru�eny,
ponìvad� vìt�ina hercù byla povolána do

mnohem nebezpeènìj�í
hry o �ivot.�

Drama èerpá z historic-
kého pøíbìhu obchodníka
Moyzese Shapiry, který
na sklonku 19. století na-
lezl u Mrtvého moøe sta-
rovìké biblické svitky,
byl obvinìn z fal�ování
a rehabilitace se doèkal
a� v roce 1947 díky úsilí
své jediné dcery, která
pøe�ila holokaust a otcùv
pøíbìh vypráví. Je to ale
pøedev�ím pøíbìh o asi-

milaci �ida, který se sna�í být evropským
gentlemanem, zatímco v�ichni ostatní ho
stále pova�ují za malého �idovského pod-
vodníka. Sidon ji napsal na poèátku 70. let,
v divadle mohla být uvedena a� po pádu
komunistického re�imu. V Tel Avivu mìla
premiéru letos v bøeznu, doèkala se po-
chvalných recenzí a stále je na repertoáru.
Dobrá zpráva je, �e na podzim, ve dnech
7.�10. øíjna, divadlo Malenki uvede Shapi-
ru i v Praze. Zahraje ji ve �vandovì diva-
dle (hebrejsky s èeskými titulky).  (vt, am)

Obálka Podobojí v hebrej�tinì.

PODOBOJÍ A SHAPIRA
Román D. Hodrové a drama K. E. Sidona hebrejsky

Shapira v Tel Avivu. Foto archiv.
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�idovské obce severní Itálie mìly v do-
bì renesance výrazný podíl na tehdej-
�ím mimoøádném rozkvìtu kultury
a umìní. Tuto skuteènost dokládá new-
yorské Metropolitní muzeum (známé
jako Met) dlouhodobou výstavou dvou
vzácných hebrejských rukopisù z 15.
století. Itálie doby renesance pøedstavo-
vala kulturní, intelektuální a zemìpis-
nou køi�ovatku pro ostatní
�idovské komunity Evro-
py a obce v samotné Itálii
byly aktivnì zapojeny do
�ivota svìtské spoleènosti.
Renesance pøinesla o�ivení
vlivù klasické minulosti,
je� se projevovaly ve vìt�i-
nì oblastí výtvarného a li-
terárního umìní a v duchu
humanismu pøekraèovaly
nábo�enské hranice. Vy-
stavené rukopisy jedineè-
ným zpùsobem dokládají
soudobou umìleckou a li-
turgickou výmìnu mezi �idovskými ob-
cemi a dominantním køest�ansko-huma-
nistickým prostøedím. 

MEZIKULTURNÍ DIALOG
Oba svazky jsou pova�ovány za nejlep�í
iluminované rukopisy italské renesance.
První, tzv. Rothschildùv machzor z roku
1490, zapùjèený knihovnou �idovského
teologického semináøe v New Yorku, je
pøepychovì zdobenou modlitební kni-
hou, naposledy pøedstavenou veøejnosti
v 90. letech 20. století. Druhým svaz-
kem je Maimonidova Mi�ne Tora, stì-
�ejní dílo �idovského práva, které se do
Metu vrátilo po pìtiletém pobytu v Izra-
elském muzeu v Jeruzalémì (Mi�ne
Tora je ve spoleèném vlastnictví Metu
a Izraelského muzea).

Podobnì jako jejich køest�an�tí sousedé
si movití �idé renesanèní Itálie nechávali
na zakázku vytváøet bohatì iluminova-
né hebrejské texty. V pøípadì rukopisù
v Metu køest�an�tí iluminátoøi pøipojili
k hebrejskému slovu obraz, a �idov�tí pí-
saøi pak dohlí�eli na provedení celého
díla. Výsledkem této blízké spolupráce
a mezikulturního dialogu jsou jedineèná,
skvostnì ilustrovaná díla, svìdèící o pro-
speritì, vlivu a vizionáøství �idovských
mecená�ù, na jejich� objednávku byla
vytvoøena. Spoleènì pak oba vystavené

svazky pøedstavují dva dùle�ité �ánry �i-
dovské tradice, liturgický a právní neboli
modlitbu a zákon.

ROTHSCHILDÙV MACHZOR
Jak asi nemusíme pøipomínat, machzor
je sbírkou modliteb a zbo�né poezie pro
�abat a �idovské svátky. Vychází z tradi-
ce øímského ritu, její� liturgie, obøad

a zpùsob kantilace se li�í
od tradic a�kenázské a se-
fardské diaspory. Roths-
childùv machzor vznikl na
objednávku florentské ro-
diny Gallikù, význam-
ných mecená�ù umìní.
Svazek obsahuje celo-
stránková umìlecká ztvár-
nìní témat z hebrejské
bible a z �idovských dì-
jin. Úvodní ornamentální
panely, ilustrace textu, ro-
dinné erby a slo�ité kvìti-
nové bordury jsou typické

pro florentský styl. Mnohé iluminace
v�ak k �idovské tradici vztah nemají,
napøíklad rùzné klasicistní motivy, jaký-
mi jsou postavy amorkù (putti), v rene-
sanèním umìní obecnì roz�íøené. Písa-
øem machzoru byl Abrahám Juda ben
Jechiel z Camerina a autory ilustrací,
vyu�ívajících akvarel, prá�kové zlato
a støíbrné lístky na pergamenu, je vícero
køest�anských umìlcù pùsobících ve Flo-
rencii. A proè se mu øíká Rothschildùv?
Tøi generace patøil do sbírky
rodiny Rothschildù, a� roku
1966 daroval vzácný svazek
Edmond de Rothschild �i-
dovskému teologickému se-
mináøi.

MI�NE TORA
Mi�ne Tora je opus magnum
proslulého støedovìkého fi-
lozofa Mo�eho ben Majmo-
na neboli Maimonida (nar.
1135 v Córdobì, zemøel
1204 v Egyptì). Pozoruhod-
ný text shrnuje �idovské
právo do systematické, obsáhlé, av�ak
pøístupné ètrnáctisvazkové antologie,
z ní� dodnes èerpají rabíni a uèenci. Vy-
stavený rukopis Mi�ne Tora byl vytvo-
øen v severní Itálii kolem roku 1457.
Existuje ve dvou kopiích, z nich� ta dru-

há je ulo�ena v archivu Vatikánské
apo�tolské knihovny. Oba svazky sepsal
�idovský písaø Nechemija, iluminovány
jsou v�ak rùznými umìlci. Ilustrace
svazku vystaveného v Metu jsou pøipsá-
ny mistru tzv. Barbova misálu, nazvané-
ho podle díla vytvoøeného pro Marka
Barba, biskupa z Trevisa. Iluminátor, je-
ho� jméno neznáme, se zøejmì pohybo-
val v nejvy��ích italských mecená�-
ských kruzích a je znám výzdobou biblí
a liturgických knih pro rùzné �lechtice
a církevní hodnostáøe; Mi�ne Tora je je-
diným známým pøíkladem umìlcovy
práce provedené na zakázku �idovského
mecená�e. 

Vystavený exempláø obsahuje osm
závìreèných knih (sv. VII�XIV). Ruko-
pis v hebrej�tinì obsahuje �est velkých
malovaných panelù, zdobených plátko-
vým zlatem a vzácnými pigmenty a je
v nìm té� 41 men�ích maleb se zlatým
písmem. Díky nápaditým barevným
ilustracím, �tìdrému pou�ití zlata a ele-
gantnímu písmu je tento svazek pova�o-
ván za jeden z nejskvostnìj�ích opisù
Mi�ne Tory, jaké kdy byly poøízeny.
Takto bohatá výzdoba je v�ak pro knihy
zákonù netypická a malíø se pro inspira-
ci obrátil k tématùm z okolního svìta,
nebot�pro ilustrace právního textu zøej-
mì nemìl potøebnou ikonografickou
pøedlohu. Rukopis je tak prùvodcem po
dobových kostýmech, architektuøe
a soudobých obyèejích. Pou�ití le�tìné-
ho zlatého písma a vynalézavé ilustrace
s názornými scénami dokládají vytøíbe-
ný vkus pøedních èlenù �idovských obcí
renesanèní Itálie.

Rukopisy v Metu jsou k vidìní v rámci
trvalé expozice v pøízemní galerii è. 503.
Jejich stránky jsou otáèeny ka�dé tøi mì-
síce, náv�tìvníci se tak mohou postupnì
seznámit s rùznými èástmi obou dìl.

JIØÍ ZAVADIL, New York / Lyon

NEJKRÁSNÌJ�Í ILUMINACE
Mistrovská díla italské renesance v newyorském Metu

Rothschildùv machzor, detail.

Rozevøená Mi�ne Tora. Foto na této stranì autor. 



Za jaký konec to vzít, pí�e-li èlovìk u� po-
deváté v øadì o té�e válce? Tøeba takto.
Válka s Hamásem, s cílem zlikvidovat jeho
strukturu v Pásmu Gazy, trvá u� tak dlou-
ho, jako trvalo dobývání Mosulu z rukou
Islámského státu (IS). Zajímavé je toto.
I kdy� je plné srovnání obtí�né, jisté vìci
alespoò zhruba srovnat lze. Tak proè se ani
hrubé pøímìry v médiích neobjevují?

Pro informaci. Dobývání Mosulu trvalo
devìt mìsícù a ètyøi dny. Zaèalo 16. øíjna
2016, podílely se na nìm jednotky Iráku,
Kurdù i státù NATO a skonèilo 20. èer-
vence 2017. To je skoro stejná doba, jaká
uplynula od útoku Ha-
másu na Izrael 7. øíjna
2023, a koncem èerven-
ce to bude stejná doba,
jaká uplynula od zaèát-
ku izraelské pozemní
operace v Pásmu Gazy.
Její konec ale nablízku
není.

Srovnatelný je cíl akce
� znièit bojeschopnost
d�ihádistù. Srovnatelné
je boji�tì. Pásmo Gazy
má nìco pøes dva milio-
ny obyvatel, Mosul nìco
pod dva miliony. Hùøe
srovnatelná je infrastruk-
tura � Hamás má k dispozici daleko lep�í
vèetnì sofistikovaných tunelù a moderních
zbraní i raket.

Proè se ale neobjevují alespoò nìjaká
srovnání bojù o Gazu a Mosul? Nikdo to
neøíká nahlas, ale na�inec se neubrání po-
citu, �e by v nich vy�ly najevo vìci, které
by zdvíhaly nepøíjemné otázky. Napøíklad.
Neladí poèty zabitých, hlavnì civilistù?
Nejvy��í odhady z Mosulu tvrdí, �e to bylo
a� 40 tisíc mrtvých civilistù, co� odpovídá
èíslùm Hamásu z Gazy (a to Hamás øadí
mezi civilisty v�echny mrtvé Palestince
vèetnì svých bojovníkù a teroristù).

Od toho by se mohly odvíjet otázky dal�í.
Proè svìt tak naléhavì volá po pøímìøí s Ha-
másem, kdy� o pøímìøí s IS se pøed pár lety
nikdo nestaral? Proè se na Západì tak de-
monstruje za �Palestinu od øeky a� k moøi�,
v jádru za Hamás, kdy� za Islámský stát se
nedemonstrovalo? Nìkdy má smysl si po-
kládat i zdánlivì naivní otázky, �e.

ZATYKAÈ V ROLI TMELU
Jisté je, �e válka proti Hamásu a její civil-
ní obìti rezonují daleko víc. Hlavnì

v USA, kde se blí�í prezidentské volby
a Joe Biden si chce udr�et levicové volièe,
a také v institucích OSN.

Izrael se stal takovým terèem meziná-
rodního spoleèenství, �e mu to doma a�
prospìlo. Tedy jak se to vezme. Do leto�-
ka se kritika Izraele � svìtová i domácí �
pojila s kritikou Benjamina Netanjahua
a jeho vlády. S tím, �e opozice v té kritice
mohla cítit oporu. To u� se zmìnilo.

Hledáte-li bod zlomu, najdete ho 20.
kvìtna, kdy Karim Khan, hlavní �alobce
Mezinárodního trestního soudu (ICC)
v Haagu, po�ádal o vydání zatykaèe na

lídra Hamásu Sinvára a jedním dechem
i na zvoleného lídra Státu Izrael Netanja-
hua. To u� bylo i pro opozici moc a vzala
to jako útok na celý �idovský stát. �Aèkoli
byl zatykaè �ádán na Netanjahua a minist-
ra obrany Galanta, tady to lidé chápou
jako obecné odsouzení Izraele,� øíká Gi-
deon Rahat, politolog z Hebrejské univer-
zity, v reportá�i listu Neue Zürcher Zei-
tung.

Na to navázaly dal�í kroky ve svìtì.
Uznání Palestiny jako státu ze strany �pa-
nìlska, Norska, Irska a Slovinska, co� je
ryze symbolické gesto: �Kdyby poslali 30
tisíc evropských vojákù do Gazy, aby
ukonèili válku, bylo by to jiné,� øekl
k tomu Itamar Rabinoviè, bývalý velvy-
slanec Izraele v USA. �Ale my víme, �e
kdyby jich bylo deset zabito, v�ichni by
okam�itì ode�li.�

Na to navázal Bidenùv tøífázový plán
pøímìøí pro Gazu. Ve zkratce: nejprve pro-
pu�tìní èásti rukojmích (hlavnì �eny, dìti,
senioøi) a úplné sta�ení Cahalu, a� potom
propu�tìní zbylých rukojmích (mu�i
a hlavnì vojáci). To �e je záruka? O Ha-

másu nic? Netanjahu reagoval takto: prio-
ritou Izraele je odstavení Hamásu od moci
a osvobození rukojmích, dosa�ení obou
cílù.

OSVOBOZENÍ? MASAKR
Je reálné eliminovat Hamás i osvobodit
rukojmí? Tot�otázka. Nápovìdu pøinesl
8. èerven. V sobotu 8. èervna se podaøilo
speciální jednotce osvobodit ètyøi rukoj-
mí. Skoro mìsíc to chystali. Zjistili zprá-
vy o pobytu rukojmích, vyslali do Gazy
tým Mista�arvim, mu�e a �eny mluvící
dokonale arabsky, kteøí se vmísí mezi
místní. Dostali se ke dvìma bytùm s ru-
kojmími. Nou Argamaniovou osvobodili
a dopravili k vrtulníku. V dal�ím bytì je

zaskoèilo tøicetièlenné
komando Hamásu s ku-
lomety i granáty. Velitel
Arnon Zamora padl (po
nìm byla potom opera-
ce nazvaná), tøi mu�ské
rukojmí se podaøilo do-
stat do auta, ale kdy� na
nì Hamás zamìøil støel-
bu, museli aktivovat
plán B � vy�ádat si pa-
lebnou podporu z vrtul-
níkù.

Výsledek? Ètyøi ru-
kojmí osvobozeni a do-
praveni do Izraele, ve-
litel padl a palebná

podpora z vrtulníkù vedla ke spoustì
mrtvých. Podle Hamásu jich bylo 274
(civilistù, jak jinak), podle Cahalu do
stovky (vìt�inou ozbrojencù). K tomu
dodejme nìco, co se nezdùrazòuje. Po-
vede-li se takto úspì�nì osvobodit ètyøi
rukojmí, ti zbývající budou hlídáni o to
pøísnìji.

Za ukázku stojí reakce Josepa Borrella,
de facto ministra zahranièí EU. V jednom
tweetu se radoval nad osvobozením rukoj-
mích. Ve druhém o minutu pozdìji oznaèil
�masakr civilistù� za nechutný. To je ryzí
pøíklad schizofrenie západních progresi-
vistù vùèi Izraeli: at�osvobodí své rukoj-
mí, ale nesmí nikomu ublí�it, ani kdy� te-
roristé zahájí palbu.

Osvobozovací akce potvrzují to, co se
øíkalo u� døív. Tøeba do jaké míry je struk-
tura Hamásu propojená s tou civilní. Zmí-
nìné rukojmí hlídala rodina lékaøe a jeho
syna novináøe. Ostatky Shani Loukové,
ikonické tváøe 7. øíjna, byly nalezeny v tu-
nelu, kam se vcházelo z budovy UNRWA.
Ale zajímá to vùbec nìkoho? 

ZBYNÌK PETRÁÈEK
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IZRAEL: Gaza jako Mosul?

Osvobození rukojmí: Almog Meir Jan (21), Noa Argamani (25), �lomi Ziv (40) a Andrej Kozlov (27).



Sada karet pro hru Èerný Petr, kterou vy-
tvoøil neznámý autor za druhé svìtové
války v táboøe v Terezínì, bude znovu
kompletní. Souèasní �koláci dostali za
úkol navrhnout podobu rubové strany
a také dokreslit jednu chybìjící kartu. Ví-
tìze vybrala porota v èele s Petrem Hai-
mannem, který pøe�il holo-
kaust a ruènì kreslený
balíèek karet si pøivezl z
Terezína. Výtvarnou sou-
tì� Èerný Petr z Terezína
vyhlásila �idovská obec
Brno s centrem �idovské
kultury �tetl a Základní
umìleckou �kolou ve Sme-
tanovì ulici v Brnì. Pro
doplnìní chybìjící karty
vybrala porota návrh dva-
náctileté Kateøiny �ouka-
lové ze základní �koly
v Zastávce na Brnìnsku.
Rubovou stranu karet na-
kreslila sedmnáctiletá Miriam �áèková
z Plznì. (Odkazovaè.cz, 31. 5.) !!

V pondìlí 6. kvìtna jsme se pøipojili
ke tøiceti mìstùm v republice, ve kterých
byla ve stejný èas pøeètena jména míst-
ních obìtí holokaustu. Jména, vyjma zá-
stupcù mìstského úøadu a Kulturního
støediska, pøeèetli �áci obou �kol. (Be-
chyòský mìstský zpravodaj, 3. 6.) !!
Èeská unie �idovské mláde�e a nefor-
mální Sdru�ení mladých Romù vydaly
spoleènou tiskovou zprávu, ve které
s velkým znepokojením sledují nárùst
projevù antisemitismu a anticiganismu
na fotbalových a hokejových stadionech
v Èesku. Upozoròují, �e tyto nenávistné
projevy diskriminace jsou nepøijatelné
a odporují hodnotám sportu, který by mìl
být symbolem jednoty, respektu a fair
play. (Romea, 4. 6.) !! �Nemohl jsem
uvìøit pøi ètení kandidátky SPD-Trikolo-
ra vlastním oèím. Na 15. místì figuruje
David Bohbot, èlen Trikolory a pøedseda
její pra�ské organizace. D. Bohbot je iz-
raelský obèan a v Praze pùsobící �idov-
ský rabín. A ne ledajaký rabín � je rabí-
nem �idovské ortodoxní komunity Bnej
Israel! Dìlá si SPD a Trikolora z vlaste-
neckých volièù legraci? Nìkdo mo�ná
namítne, �e je na nevolitelném místì. Tak
proè ho tam dávají?! To by se nena�el ni-
kdo lep�í do poètu?!�, podivuje se ètenáø
Èeské vìci. (ceskavec.com, 5. 6.) !!

Nìmeckou národní cenu získal letos kla-
vírista Igor Levit. Informoval o tom na
svém webu napøíklad èasopis Die Zeit.
Sedmatøicetiletý hudebník je nejen vý-
raznou osobností klasické hudby, ale
i obèanským aktivistou. Svými postoji
dlouhodobì podporuje demokratické

a humanistické hodnoty,
vymezuje se naopak proti
rasismu a antisemitismu.
�Jsem pevnì pøesvìdèen,
�e ochrana demokracie je
na�ím hlavním úkolem
a zároveò nejvìt�í výzvou.
Demokracie, která dopustí,
aby se men�iny � napøí-
klad �idé � necítily bez-
peènì a opou�tìly zemi, u�
není demokracií,� uvedl
v prohlá�ení Levit, který
prý plánuje finanèní pro-
støedky spojené s cenou ve
vý�i 30 000 eur vìnovat

organizacím chránícím �idovské obèany
v Nìmecku. (Classic Praha.cz, 10. 6.) !!
Praha získala 30 procent v�ech umìlec-
kých pøedmìtù ze sbírky paní Marie Se-
kal. Jedná se o obrazy, sochy, materiálo-
vé obrazy a dal�í práce na
papíøe vytvoøené jejím
man�elem, malíøem, so-
chaøem a pøekladatelem
Zbyòkem Sekalem. Sbír-
ku bude dle jejího pøání
spravovat Museum Kam-
pa. Z pozùstalosti po
zemøelé Marii Sekal do-
stalo hlavní mìsto cel-
kem 102 pøedmìtù, co�
je asi 30 procent celé
sbírky. Do díla umìlce
narozeného v roce 1923
promluvila zejména trau-
matická zku�enost z mlá-
dí. Vyzkou�el si toti� na
vlastní kù�i �ivot v koncentraèních tábo-
rech Terezín a Mauthausen. Po návratu
rozvíjel své umìní, do kterého pro�ité
hrùzy vkládal. (PrahaIN.cz, 11. 6.) !!
Vra�da Ane�ky Hrùzové v Polné z roku
1899 se znovu otevírat nebude. Státní zá-
stupce z Krajského státního zastupitelství
v Jihlavì Jan Fichtner návrh na obnovu
øízení nepodá. Za vra�du Ane�ky Hrùzo-
vé a Marie Klímové byl odsouzen k tres-
tu smrti �idovský mladík Leopold Hils-

ner. Soudy pozdìji zmìnily mladíkovi
trest na do�ivotí. Ke zmírnìní trestu po-
mohlo i úsilí Tomá�e Garrigua Masary-
ka. Tehdej�í vysoko�kolský profesor Ma-
saryk se postavil na Hilsnerovu obranu
jako jeden z mála, rituální vra�du oznaèil
za povìru a pozadí procesu za antisemit-
ské. �Nepodal jsem návrh na obnovu øí-
zení,� konstatoval pro ÈT Fichtner. �Po-
kud chcete dosáhnout obnovy øízení,
musíte mít nové skuteènosti. Ty skuteè-
nosti, které navrhli podatelé, byly u� teh-
dej�ímu soudu známy,� doplnil. Pøípa-
dem se zabýval u� podruhé. (ÈT24.cz,
12. 6.) !! Pravdìpodobnì poslední do-
chovaná støedovìká brána v regionu se
nachází v Kyn�perku nad Ohøí. Je pøipo-
mínkou mohutného opevnìní a mìsto se
nyní pokou�í o její záchranu vèetnì ved-
lej�í bývalé �idovské modlitebny. Dùle-
�itým momentem celé situace bylo od-
koupení obou budov, proto�e mìsto dìsil
jejich technický stav. (Region Západ.cz,
18. 6.) !!Málo poèetná, pøesto velmi vý-
znamná byla �idovská komunita v Mladé
Boleslavi. Staromìstské námìstí a dvì
pøilehlé ulice, Bìlská a Starofarní se sy-
nagogou, byly centrem této men�iny.
Kdo zná osudy rodiny Bondyových, po
ní� je pojmenováno velké nákupní cent-
rum? Nejslavnìj�í Klimtùv obraz Zlatá
Adele zobrazuje �enu boleslavského ro-

dáka Ferdinanda Blocha!
Poznejte místa, kde oba
jmenovaní (ale i básník
F. Gellner, jeden z nejvý-
znamnìj�ích sportovních
funkcionáøù tehdej�í
ÈSR dr. K. Meissner, te-
nisový reprezentant
O. Herrmann aj.) pøed
druhou svìtovou válkou
�ili. (Liberecký kraj.cz,
18. 6.) !!Ji�ní Èechy na-
bízejí spoustu krás, zná-
mých i ménì známých.
Vesnièka Kadov na Bla-
tensku patøí k tìm dru-
hým. Ke známým pozo-

ruhodnostem patøí tzv. Kadovský viklan,
v okolí obce se nacházejí rybníky, ka-
menné útvary, turistické trasy. Jedná se
o ideální místo pro jednodenní výlet.
Z Kadova pak vede asi tøi kilometry
dlouhá �lutì znaèená cesta do Slatiny. Ve
Slatinì nacházející se u� v klatovském
okrese Plzeòského kraje je pak �idovská
synagoga z pùlky 19. století. �idovské
osídlení také dokládá starý �idovský
høbitov. (Blog.iDNES.cz, 20. 6.)            jd
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Èerný Petr z Terezína.

Táborový dozorce na jedné z karet.
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Fotbalová AC Sparta Praha za�ila fa-
mózní závìr sezony. Obhájila titul mist-
ra èeské ligy a ovládla èeský pohár.
Oslavy trofejí v�ak pøipomnìly, �e se
mezi pøíznivci letenského celku stále
nacházejí jedinci, kteøí se otevøenì hlásí
k neonacismu. Vedení klubu v�ak nemá
odvahu to zásadnì øe�it. 

DRES A KAPITÁNÙV PODPIS
Sparta si 18. kvìtna zajistila mistrovský
titul v pøedposledním kole nejvy��í fot-
balové soutì�e výhrou nad Mladou Bo-
leslaví. Krátce po zápase se na
sociálních sítích objevila foto-
grafie, na ní� kapitán letenského
klubu Ladislav Krejèí podepisuje
dres s nápisem �Jude Slavie�
a èíslicí 88 (symbolizující po-
zdrav �Heil Hitler�). Na platfor-
mì X vyvolal ohlednì snímku
pomìrnì �ivou diskusi Aaron
Günsberger (majitel známé pra�-
ské ko�er restaurace), do ní� pøi-
spìl i politický komentátor Jind-
øich �ídlo. Lidé se dohadovali,
zda je snímek skuteèný a kdo nese od-
povìdnost za to, �e v souèasnosti na
dres vùbec lze natisknout otevøenì anti-
semitská hesla. 

Sparta se ke skandálu postavila ponì-
kud vyhýbavým zpùsobem. Ondøej Ka-
sík, který na Spartì pùsobí jako øeditel
komunikace a PR, po dvou dnech od
události zveøejnil na svém osobním úètu
vyjádøení Ladislava Krejèího. Letenský
kapitán vysvìtloval, jak se sna�í po ven-
kovních zápasech nalézt alespoò trochu
èasu pro fanou�ky, �e to jsou desítky a�
stovky lidí a �e by ho nikdy nenapadlo
událost obrátit proti nìmu. Jasnì formu-
lované omluvy za to, �e podepsal dres
s antisemitskou symbolikou, se nikdo
nedoèkal. Vyjádøení uzavøel slovy:
�Tímto ale neobhajuju to, �e nejsem
zodpovìdný za to, co podepisuju, co dì-
lám a jak se chovám. Tyhle vìci si mu-
sím hlídat a distancuju se od jakýchkoli
rasistických názorù.� Sparta patrnì po-
va�ovala kauzu za vyøe�enou a dále ji
ji� nekomentovala. 

Na skuteènost, �e incident v Mladé
Boleslavi nebyl ojedinìlým pøípadem
projevu nenávisti a xenofobie ve fotba-
lovém prostøedí, záhy upozornila Èeská
unie �idovské mláde�e spoleènì se

Sdru�ením mladých Romù. �Antisemi-
tismus, stejnì jako jakákoli jiná forma
nenávisti, nemá místo ve spoleènosti,
nato� ve sportovních akcích, které by
mìly být prostorem pro pozitivní zá�it-
ky a spoleèenské setkávání bez pøed-
sudkù,� uvedly organizace ve svém pro-
hlá�ení ze 22. kvìtna. Spoleèného
vyjádøení �idovského a romského mlá-
de�nického uskupení si v�imla i CNN
Prima News, která o nìm referovala na
svém zpravodajském portálu. 

Pøípad se v�ak zkoumá i po trestnì-

právní stránce. Ron Stern, èlen �idov-
ské obce v Praze, toti� podal na nezná-
mého vlastníka dresu trestní oznámení.
Nyní pøípad posuzuje Okresní státní za-
stupitelství v Mladé Boleslavi a èeká se
na to, zda zahájí trestní øízení kvùli
�projevu sympatií k hnutí smìøujícímu
k potlaèení práv a svobod èlovìka�. 

POJI� ¡TOVACÍ �PODVOD�
Nikoho, kdo se orientuje v èeském fot-
bale, nepøekvapuje, �e se právì Sparta
potýká s antisemitským chováním
svých pøíznivcù. Ti jsou hanlivými a ob-
èas i nenávistnými projevy vùèi �idov-
ské minoritì nechvalnì známí, pokøik
hesla �Jude Slavie� se stal na zápasech
Sparty témìø rutinní zále�itostí. Zastán-
ci spart�anských fanou�kù tvrdí, �e pù-
vod pokøiku nemá s antisemitismem nic
spoleèného. Údajnì vznikl ji� v roce
1923 a souvisí s jednou (spí�e úsmìv-
nou) pøíhodou � Slavii, odvìkého rivala
Sparty, tehdy èekalo utkání s West Ha-
mem, celkem z východního Londýna.
Jednoho z jejích pracovníkù napadlo zá-
pas pojistit pro pøípad, �e by se kvùli ne-
pøízni poèasí musel zru�it. Nakonec se
kvùli de�ti skuteènì odehrál v náhrad-
ním termínu. Na tom nebylo mo�né

shledat nic podezøelého, jen�e Slavia
nakonec získala peníze jak ze vstupné-
ho, tak od poji�t�ovny a souèasnì se tra-
dovalo, �e mnozí slávistiètí zamìstnanci
jsou �idé. Slavia se krátce nato utkala se
Spartou, její� fanou�ci chtìli upozornit
na poji�t�ovací �podvod�, a proto zaèali
pokøikovat �Jude Slavie�. Pohledem
tehdej�í doby se heslo mù�e jevit spí�e
jako zákeøný stereotypní vtip, který ale
�idy v prvorepublikovém Èeskosloven-
sku nijak neohro�oval. 

Tyto souvislosti v�ak málokdo zná,
o pøipomínání dávné epizody s poji�t�ov-
nou se rozhodnì nejedná a pokøikování
latentnì antisemitského hesla nelze ni-
èím ospravedlnit. Spart�an�tí pøedstavi-

telé dlouhodobì tvrdí, �e hledají
zpùsoby, jak pokøik ze stadionù
vymýtit. Neodvá�í se ale k zá-
sadním krokùm, u kterých hrozí,
�e by jimi proti sobì po�tvali do-
tèené fanou�ky.

Téma se naposledy výraznìji
probíralo po derby Sparty se Sla-
vií v roce 2018, pøi kterém skan-
dování proti�idovského hesla na-
bylo takové intenzity, �e Spartì
hrozil disciplinární trest v podo-
bì uzavøení stadionu. Letenský

klub se v�ak ani tehdy neodhodlal dát
svým pøíznivcùm dùraznì najevo, �e
nìco takového nebude nadále tolerovat.
�Je to velice slo�itá situace. My vstupu-
jeme do debaty mezi dvìma svìty. Já ro-
zumím tomu, �e se ten pokøik mù�e do-
týkat nìkoho, jeho� rodina nebo nìkterý
z pøedkù zahynul v koncentraèních tá-
borech. Proto je za nás pokøik stra�nì
�patnì. Na druhou stranu si jsem jistý,
�e není vzkazem urèeným tìmto lidem.
Ale �e ten pokøik je jen souèástí rivality
mezi Slavií a Spartou,� uvedl tehdy po-
nìkud záhadnì pro Seznam Zprávy zmí-
nìný Ondøej Kasík. 

Za pokus skoncovat s proti�idovským
pokøikem lze vnímat otevøený dopis fa-
nou�kùm, který klub zveøejnil v létì
2019. Sparta tehdy apelovala na pøízniv-
ce, aby se umravnili a u�etøili jí tak
propøí�tì miliony korun, je� kvùli jejich
nevhodnému chování musela zaplatit.
�Víte, �e se na zrodu legendární �elezné
Sparty v dobì po první svìtové válce
významnì podíleli �idé? Tímto pokøi-
kem dehonestujeme sami sebe, slavnou
historii klubu a hodnoty ACS. Tento po-
køik ne�kodí Slavii ani jejím fanou�-
kùm. Nevypovídá nic o klubu z Vr�ovic.
Vypovídá o nás.�                HUGO MARX

KDY SE SPARTA ZMÌNÍ?
O posledním antisemitském incidentu letenského klubu

�Je to velice slo�itá situace...� Foto archiv.



Ingo Schultz
NEKLIDNÝ STØEDOEVROPAN
Viktor Ullmann
! Monografie nìmeckého muzikologa
Inga Schultze je dosud nejúplnìj�í �ivoto-
pisnì-analytickou knihou o hudebním
skladateli Viktoru Ullmannovi (1898�
1944), který byl pøed 80 lety zavra�dìn
v Osvìtimi. Jak øíká autor, jeho pouhých
46 let �ivota bylo naplnìno neklidem exi-
stenèním i geografickým (jeho �ivotní
mapa se rozprostírá z rodného Tì�ína
pøes Vídeò a Prahu, která se stala jeho do-
movem, pøes nìmecký Stuttgart a� po
�výcarský Curych) i neklidem tvùrèím,
díky kterému zanechal hudební odkaz, je-
ho� umìlecké kvality ho øadí mezi nejvìt-
�í mistry hudby 20. století.

Ingo Schultz vytvoøil na základì peèli-
vého studia pramenù, zachovaných v ar-
chivních fondech v zemích støední Evro-
py, podrobný i ètenáøsky poutavì napsaný
obraz hudebníka i myslitele. Vìt�inu do-
spìlého �ivota strávil Viktor Ullmann
v tehdy multikulturní Praze, stal se i nedíl-
nou souèástí hudební kultury první repub-
liky. Proto je èeský pøeklad této monogra-
fie v závìru doplnìn tøemi pùvodními
domácími studiemi, které ètenáøi podrob-
nìji pøibli�ují kontext skladatelovy tvorby
v meziváleèném Èeskoslovensku i recepci
jeho díla v Èeské republice v posledních
desetiletích.

Vydalo NAMU, nakladatelství AMU
v Praze roku 2024. Z nìmèiny pøelo�ila
Magdalena �ivná. 300 stran, dop. cena
449 Kè (v e-shopu nakladatelství 404 Kè).

Ben-Dror Jemini
MA�INÉRIE L�Í
! Kniha Ben-Drora Jeminiho má je�tì
podtitul, který zní Média, akademická
pùda a izraelsko-arabský konflikt, a pub-
likace by mohla slou�it jako základní pøí-
ruèka pro ka�dého, kdo se o tematiku,
která je bohu�el èím dál �ivìj�í, zajímá.
Zabývá se desetiletí trvající, systematic-
kou antiizraelskou propagandou v západ-
ních médiích, bì�nì pøijímané l�i porov-
nává s pravdivými fakty, situaci v Izraeli
od roku 1948 zasazuje do �ir�ího historic-
kého a geopolitického kontextu a celkovì
se vìnuje tomu, proè právì na Izrael je
upírána taková pozornost. V úvodu mj.
pí�e: �Izraelsko-arabský konflikt se musí
vyøe�it, jako se musí vyøe�it v�echny kon-
flikty. Iluze ale nejsou namístì. Vyøe�ení
izraelsko-arabského konfliktu nezastaví
prolévání krve ve svìtì ani nezchladí
vztek, který radikální islamisté pocit�ují

vùèi Západu.� Text vy�el poprvé hebrej-
sky roku 2014, nereflektuje tedy uplynulé
desetiletí, ale principy, je� popisuje, se
nijak nezmìnily, naopak je�tì zesílily.
Autor je izraelský novináø, pracoval pro
deník Maariv, publikoval èlánky o izra-
elsko-arabském vztahu, v nich� se zabývá
otázkami genocidy, uprchlíkù, ale také
postavením izraelských Arabù a postave-
ním �en.

Vydalo nakladatelství Kalich v Praze
roku 2024. Z angliètiny pøelo�ila Simona
Sternová. 416 stran, dop. cena 678 Kè
(v e-shopu nakl. 576 Kè).

LUCIA MOHOLY V KUNSTHALLE
! Výstava s názvem Lucia Moholy: Ex-
posures v pra�ské galerii Kunsthalle je
první velkou retrospektivou pra�ské ro-
daèky, fotografky a publicistky Lucie
Moholy (1894�1989). Výstava pokrývá
celou její profesní dráhu od druhé dekády
po 70. léta 20. století, pøedstavuje pøes
600 fotografií, mikrofilmù, dopisù, èlán-
kù, knih a audionahrávek, mnohé z nich
jsou veøejnosti dostupné poprvé. Jedná se
o první projekt, který uvádí její nejzná-
mìj�í fotografie poøízené na vlivné �kole
designu Bauhaus èi v Londýnì spoleènì
s její prací informaèní vìdkynì v Turecku
a pùsobením v centru cury�ské umìlecké
scény. L. Moholy pøispìla k poèátkùm de-
bat o zalo�ení prvního muzea fotografie
a napsala první kulturní dìjiny fotografie
urèené pro �irokou veøejnost Sto let foto-
grafie 1839�1939, které vy�ly v záøí 1939
(v Kunsthalle jsou dostupné v anglickém
originále i v èeském pøekladu).

Náv�tìvníci zhlédnou také instalace
souèasného èeského umìlce Jana Tiché-
ho, absolventa umìlecké akademie Beca-
lel v Izraeli, který vyuèuje na katedøe fo-
tografie na School of the Art Institute of

Chicago. Ty reagují na dosud nenalezená
díla z odkazu Moholy, která se ztratila pøi
jejím útìku pøed nacistickým re�imem.
Výstava Lucia Moholy: Exposures vznik-
la ve spolupráci s Fotostiftung Schweiz
ve Winterthuru. Potrvá do konce øíjna
a je�tì se k ní vrátíme. Více informací na-
leznete na www.kunsthallepraha.org.

ODED EZER 
V GUTTMANNOVÌ GALERII
! V rámci 100. výroèí úmrtí Franze Kafky
je v Galerii Roberta Guttmanna �idovské-
ho muzea v Praze pøístupná výstava pøed-
ního izraelského typografa a umìlce Ode-
da Ezera. Neobvyklá instalace ve stylu
fiktivního dokumentu staví na fantaskní
pøedstavì protagonisty jedné z nejslavnìj-
�ích Kafkových povídek Promìna. Øehoø
Samsa je zde pøedstaven coby zapomenutý
literární génius, jeho� dílo záhadnì zmize-
lo a Kafka si ho èásteènì pøisvojil.

Kurátorka Michaela Sidenberg charak-
terizuje výstavu jako �pøíbìhovou hru
v reálném prostoru. Ka�dý, kdo do ní
vstoupí, se ocitá nejen na stopì literární
záhady, ale také uprostøed Ezerových kre-
seb, obrazù, je� pøedstavují útr�ky nutka-
vých pøedstav a obsesí tajemného autora
posedlého psaním. V potemnìlém prosto-
ru pøipomínajícím opu�tìnou divadelní
scénu s velmi expresivními kulisami je
mo�né se ponoøit do vlastních úvah o pro-
cesu psaní nebo se rovnou pustit do stav-
by vlastního vyprávìní.� Výstava je pøí-
stupná do 30. záøí, dennì kromì sobot
a �idovských svátkù.

VZPOMÍNKA NA BIIB
! Památník ticha ve spolupráci se Sprá-
vou Pra�ského hradu a Symfonickým or-
chestrem hl. mìsta Prahy FOK zve 11.
èervence ve 20 hodin do Jízdárny Pra�-
ského hradu. Koná se zde slavnostní kon-
cert Vzpomínka na BIIb vìnovaný 80. vý-
roèí likvidace terezínského rodinného
tábora v Osvìtimi-Bøezince. 

Program: Bedøich Smetana: Z mého �i-
vota; Jaroslav Jakuboviè: Sára a Abra-
ham; Naomi �emer: píseò Horchat hai
caliptus. Úèinkují: Symfonický orchestr
FOK, Emil Viklický, Jaroslav Jakuboviè
a Jitka Èvanèarová, která veèerem prová-
zí. Diriguje Tomá� Brauner.

Svou úèast si mù�ete zajistit na adrese:
rezervace.pamatnikticha.cz. (Koncert za-
ène, s ohledem na televizní pøenos, krátce
po 20.00. Ji� v 19.00 pro diváky bude
otevøena terasa Jízdárny Pra�ského hra-
du.)                                                   P. �tingl

24 VÌSTNÍK 7/2024

VÝSTAVY

UDÁLOSTI

Z výstavy Lucie Moholy v pra�ské Kunsthalle



FESTIVAL V BOSKOVICÍCH
! 32. roèník Festivalu pro �idovskou
ètvrt v Boskovicích se koná ve dnech
4.�7. èervence. Program je jako v�dy
pestrý, zahrnuje hudbu rozmani-
tých hudebních �ánrù, pøedná�ky,
filmové projekce, besedy, pokládá-
ní Kamenù zmizelých. Z dokumen-
tù lze zhlédnout film o básníku Iva-
nu Divi�ovi, jeho� 100. výroèí
narození si pøipomeneme v záøí, od
re�iséra Zdeòka Potu�ila, snímek
o hudebním publicistovi Jiøím Èer-
ném od Romana Vávry nebo doku-
ment De�o Hoffmann � Fotograf
Beatles. Ten pøipomene vynikající-
ho fotografa, který jako váleèný ka-
meraman natáèel v Habe�i a za ob-
èanské války ve �panìlsku; v roce 1940
v Anglii vstoupil do jednotek Èeskoslo-
venské armády a v 60. letech stál na za-
èátku kariéry Beatles a stvoøil jejich vi-
zuální identitu. Jeho pozoruhodný pøíbìh
natoèil Patrik Janèariè.

Skvìlý dokument o Viktoru Fajnbergovi
Disidentem k zbláznìní v re�ii man�elù Sa-
charnovových vznikl v rusko-èesko-izrael-
ské koprodukci v roce 2022. Film je intim-
ním portrétem jednoho z úèastníkù slavné
demonstrace proti okupaci Èeskosloven-
ska na Rudém námìstí 25. srpna 1968.
Tvùrci zachycují tohoto nezdolného bo-
jovníka za svobodu a lidská práva v jeho
domovì ve Francii, kde bezmála devade-
sátiletý Fajnberg vypráví svùj �ivotní pøí-
bìh od dìtství v ukrajinském Charkovì ve
30. letech pøes vzpouru proti sovìtskému
re�imu a� po boj za osvobození politic-
kých vìzòù, jemu� se vìnoval v emigraci. 

V Boskovicích bude dále k vidìní vý-
stava fotografií Karla Cudlína Negev,
která pøedstavuje výbìr snímkù z jeho
posledních tøí cest do Negevu. Cudlín se
zamìøil nejen na rozmanitou tváø a pro-
mìny pou�tì, ale pøedev�ím na �ivot sou-
èasných komunit, které v ní dnes �ijí. 

Nelze pominout výstavu izraelské
umìlkynì Zoji Cherkassky, která svým
výrazným grafickým vizuálním stylem
zobrazila teroristické útoky Hamásu na
hudebním festivalu Nova nebo zajetí ru-
kojmích. Rozhovor s autorkou jsme pub-
likovali v minulém èísle.

Celý program festivalu naleznete na
www.boskovice-festival.cz.

HOLE�OV: HA-MAKOM
! Ji� 29. roèník Festivalu �idovské kul-
tury Ha-Makom v Hole�ovì se koná ve
dnech 23.�27. èervence (program by mìl

být brzy zveøejnìn na www.zidovskyfes-
tival.cz).

TØEBÍÈ: MALE CHAJIM
! V termínu od 31. èervence do 4. srpna
se bude konat první roèník festivalu �idov-
ské kultury Male chajim. Festival, který po-
øádá Mìstské kulturní støedisko v Tøebíèi,
hodlá navázat na døíve poøádané a ji� zave-
dené akce v tøebíèské �idovské ètvrti � O�i-
vené �idovské mìsto a �amajim. Tì�it se
mù�ete na pøedná�ky, workshopy pro do-
spìlé i dìti, divadla, filmy a koncerty. 

SYNAGOGA TURNOV
! V Turnovì a jeho synagoze se v létì
mù�ete tì�it na tyto akce: 18. èervence od
17.00 se v rámci Roku èeské hudby koná
koncert Kerberos Ensemble. 23. srpna od
18.00 vystoupí Petra Ernyei Trio, jazzové
seskupení ve slo�ení Petra Ernyei, Adam
Tvrdý, Petr Dvorský a Aliaksandr Yasinski.

Do konce èervence je pøístupná výsta-
va �idovské tradice a zvyky (ji� poskytlo
�idovské muzeum v Praze) a od 1. srp-
na do 30. záøí fotografická výstava Staré
stromy na �idovských høbitovech. Více na
www.synagoga-turnov.cz.

BRNO: �TETL FEST 2024
! Nejvìt�í festival �idovské kultury
v Èeské republice �TETL FEST letos
probìhne v roz�íøeném ètyødenním ter-
mínu od 29. srpna do 1. záøí na tradiè-
ních i nových místech spojených s �idov-
skou kulturou v Brnì. Nabídne více ne�
110 rozmanitých akcí, více ne� 50 zahra-
nièních i èeských osobností a souborù
a mnoho kilometrù procházek za pozná-
ním �idovských osobností a míst Brna.

Leitmotivem tøetího roèníku festivalu
bude �idovské trauma a jeho transforma-

ce do umìlecké formy � literární, výtvar-
né i hudební. Tato linka festivalu dostala
název �idovské trauma v umìní od Kafky
k Barbie a chce s nadsázkou pojmenovat

jak sociální, tak �ánrový rozptyl,
který se festival sna�í pøedstavit.
Franz Kafka jako nejslavnìj�í autor
z �idovského prostøedí narozený
v Èechách, jako výsostný intelektu-
ál a introvert, a panenka Barbie
s �idovskými koøeny jako pøedsta-
vitelka nejmasovìj�í popkultury. 

Kafkovské programy zahrnují
napøíklad pøedná�ku významného
nìmeckého badatele Hanse-Gerda
Kocha, který se Kafkovou rodinou,
ale také vztahy s pøáteli a okolím
i jeho dílem dlouhodobì zabývá.

Èeským zástupcem programu bude Ra-
dek Malý, autor knihy Franz Kafka. Èlo-
vìk své a na�í doby. Rozsáhlý program se
uskuteèní ve Franz Kafka �pitálu na Ko-
li�ti. Ten bude hostit fotografickou výsta-
vu, probìhnou zde i koncerty a besedy.

Tématu panenky Barbie se vìnuje no-
vináøka Stefanie Grossmann, která pøed-
staví historický pùvod a spoleèenský
úkol panenky v pováleèném Nìmecku,
beseda o sociologickém a psychologic-
kém diskurzu o panence Barbie jako iko-
nì popkultury, nebude chybìt projekce
filmu Barbie a hudebnì-extatický bál ve
Fait Gallery. 

Hlavní tematickou výstavou festivalu
je výbìr z fotografického díla ètyø auto-
rù, z nich� ka�dý patøí k jiné generaci
a má k �idovství rozdílný pøístup a vztah:
Jindøich �treit, Jindøich Buxbaum, Hana
Nìmeèková a izraelský fotograf Nachi
Weiss.

Nelze vypsat v�echny akce, naleznete je
v programu festivalu, zahrnuje té� výstavu
Helgy Ho�kové, poøad o architektu Ernstu
Wiesnerovi a o brnìnském skladateli Pav-
lu Haasovi, jeho� 125. výroèí narození
a 80 let od úmrtí si pøipomínáme. Dílo
Pavla Haase zazní i bìhem závìreèného
koncertu festivalu. Filharmonie Brno pod
vedením dirigenta Alexandera Liebreicha
provede jeho Studii pro smyèce a Suitu
pro hoboj a klavír op. 17. Koncert bude
doplnìn i dílem Arnolda Schoenberga. 

Kromì mnoha zajímavých osobností
zavítá do Brna britský rabín Herschel
Glück, který zalo�il v Londýnì Arabsko-
�idovské fórum, je� má za cíl sni�ovat
napìtí mezi komunitami a pøispívat k je-
jich pokojnému sou�ití. Celý program
naleznete na adrese www.stetl.cz/stetl-
fest.
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DÌTI MAISLOVKY
U� POJEDENÁCTÉ
(30. kvìtna � 2. èervna 2024)

Od roku 1991 je tomu u� 33 let, co se
díky Vìøe Eisenbergerové (která se pro
nemoc u� øadu let nemù�e úèastnit)
a Evì Sternkükerové scházejí �dìti�,
které mají u� od 60. let kamarády a ka-
marádky pøi �idovské obci v Praze.

Pøi prvních setkáních se je�tì ponì-
kud �kádrovalo�, aby byli pøítomni
pouze ti, kteøí OPRAVDU na obec ak-
tivnì chodili a aby OPRAVDU pochá-
zeli z Prahy, ne jen tak odnìkud; èasem
se od pøísného výbìru upustilo, pøibyli
dal�í, kteøí kdysi dávno z rùzných dù-
vodù (které jako dìti èasto ani ovlivnit
nebyli schopni) do Maiselovy ulice ne-
docházeli. 

Panovaly kdysi jiné doby, to pøipomí-
nat nemusím... Pomysleme jen, �e by za
na�eho dìtství a mládí nìkdo navrhl
existenci �idovské �koly a �idovského
gymnázia!

Ka�dé takové setkání je nìco tì�ko
definovatelného, úèastníci odcházejí na-
plnìni vzpomínkami, novinkami, rado-
stí; interval u� se posunul ze tøí na dva
roky, a zaznìly hlasy, aby se konalo rok
co rok. Sraz ale vy�aduje obrovskou
energii, pøípravy programu, zaji�tìní
místností na srazy pro 120 (i více)
úèastníkù, zaji�tìní autobusu na výlet,
kalkulaci výdajù, nìkteré u� témìø jisté
akce se zbortí a je tøeba je narychlo na-
hradit jinými. Do toho dostává Eva
Sternkükerová, která na organizaci zù-
stala sama, mnoho cenných rad, které
nemù�e pou�ít, mnoho dodateèných od-
hlá�ek i pøihlá�ek�

Tentokrát vybrala �t�astnou rukou spi-
sovatele Jindøicha Manna, který ve
ètvrtek 30. kvìtna program Dìtí Mai-

slovky zahájil. Stejnì jako protagonista
jeho poslední knihy Støíbrný kouzelník,
z ní� èetl, je i Mann kouzelník, ale slo-
va. Mnozí se odpoledne úèastnili bene-
fièního koncertu v Jubilejní synagoze,
který byl vìnován kibucu Kfar Aza, za-
sa�enému loni 7. øíjna vra�edným úto-
kem Hamásu.

Stejný veèer jsme zavzpomínali na To-
má�e Frittu Haase pøi knihách �t�astný si-
rotek a Tomíèkovi k tøetím narozeninám.
Ta druhá, aè Bedøichem Frittou nakresle-

ná roku 1944 v Tere-
zínì, vyjde poprvé
v Tomíèkovì rodné
zemi zásluhou Terezy
�tìpkové z organiza-
ce Schola fidentiae
a Michala Plzáka, øe-
ditele nakladatelství
Kalich, a s podporou
Fondu budoucnosti,
bez kterého by se nic
konat nemohlo.

V pátek tradièní
výlet, tentokrát do
Ú�tìku. Nádhernì

zrenovovaná synagoga, kterou v roce
1993 pøevzala Federace �idovských
obcí v ÈR jako objekt urèený k demoli-
ci� V sobotu odpoledne se konala veli-
ce zdaøilá panelová diskuse s více ne�
zku�eným moderátorem Petrem Bro-
dem, v ní� hovoøili Daniel Kumermann,
Ariem Gillon z Izraele a Robert Grun
z Kalifornie (bohu�el bez Ireny Kalhou-
sové, která se kvùli nemoci omluvila).

A veèer tradièní se�lost v restauraci
�idovské obce, kam pøi�li úplnì v�ichni,
ba je�tì víc.

V nedìli dopoledne se dostavil neuro-
fyziolog prof. Ivan Rektor z Brna
s pøedná�kou o zji�t�ování dopadu stresu
u osob pøímo zasa�ených holokaustem
i u jejich potomkù z druhé a tøetí gene-
race. Odpoledne pak u� poslední sraz
v Kafárnì poblí� Vinohradské vodárny. 

Je to poka�dé ú�asné setkání. Za
jeho iniciaci jsme Vìøe a Evì nesmírnì
vdìèní. 

Vìra Trnková, Heidelberg

UKÁZKA IZRAELSKÝCH TANCÙ
! Srdeènì vás zveme na ukázku izrael-
ských lidových tancù pro veøejnost, která
probìhne v pátek 12. èervence od 16.00
hodin na venkovním koupali�ti v Kralu-
pech nad Vltavou v rámci mezinárodního
taneèního semináøe MACHOL Èechia.

Kontakt: Ondøej Novák, besamim@
volny.cz, tel.: 603 852 917, www.besa-
mim.cz.

ULPAN: LETNÍ KURZY
! Jako ka�dý rok, poøádá jazyková �ko-
la Ulpan v Praze letní kurzy moderní
hebrej�tiny. Konají se v mnoha termí-
nech, prezenèní formou i on-line. 

První úrovnì jsou urèeny naprostým
zaèáteèníkùm a nepøedpokládají �ádnou
znalost hebrej�tiny. V�echny zaèáteènic-
ké kurzy slou�í pøedev�ím jako úvod do
moderní hebrej�tiny, který dá pevné zá-
klady pro dal�í studium. Lekce vede èes-
ký nebo èesky mluvící izraelský lektor.

Dále Ulpan nabízí kurzy pro fale�né
zaèáteèníky, kteøí se ji� s hebrej�tinou
setkali, ovládají abecedu a své znalosti
chtìjí prohloubit èi po del�í pauze
�oprá�it�, dal�í kurzy jsou urèeny jemnì
a mírnì pokroèilým studentùm: buï
jsou zamìøené na komunikaèní doved-
nosti v bì�ných situacích, nebo na mo�-
nost systematického studia, je� poskytu-
je v�estrannìj�í znalosti hebrej�tiny. Na
obì varianty lze navázat v kurzech zim-
ního semestru. Kurzy pro støednì a více
pokroèilé studenty u� tradiènì povedou
pouze izrael�tí lektoøi. Zajímavým let-
ním formátem jsou intenzivní kurzy.

Ve�keré informace a ceny naleznete na
www.ulpan.cz, e-mail je ulpan@ulpan.cz.

KDE ZAKOUPIT RO� CHODE�
! Mìsíèník Ro� chode� zakoupíte v nì-
kolika pra�ských knihkupectvích (Aca-
demia na Václavském námìstí a na Ná-
rodní tøídì, Kalich v Jungmannovì ulici,
Oliva v Husovì ulici, v Knihkupectví
Franze Kafky v �iroké ulici, v knihku-
pectví Primus ve Vìzeòské ulici), v ob-
chodì Jewish e-shop v Belgické ulici
a ve vrátnici Nového �idovského høbito-
va u stanice metra �elivského.
! Èasopis lze snadno a výhodnì pøedpla-
tit u distributora SEND na adrese www.
send.cz, e-mail: send@send.cz, tel. 777
333 370. Roèní pøedplatné stojí 600 Kè,
pùlroèní 300 Kè. V elektronické podobì
rozesílá Rch (za 500 Kè roènì) redakce
(roschodes@sefer.cz). Dìkujeme za Vá�
pøípadný zájem.                                     red
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Dìti Maislovky, 2024. Foto Petr Balajka.



�NO BANSKÁ BYSTRICA
Srdeène blaho�eláme na�im èlenom, ktorí
v mesiaci júl slávia sviatok narodenín:
pani Jana ¼uptáková, nar. 22.7. � 50 ro-
kov, a pán Filip Wolt, nar. 24.7. � 16 ro-
kov. V�etkým úprimne prajeme ve¾a zdra-
via a spokojnosti. Ad mea veesrim �ana!

�NO BRATISLAVA
V júli oslávia narodeniny: pán Vladimír
Donner � 78 rokov; pán Micha Dor � 76
rokov; pani Eva Dugová � 80 rokov; pani
Eva Engelová � 75 rokov; pani Ing. Ag-
nesa Grossová � 78 rokov; pani MUDr.
Eva Hulényiová � 86 rokov; pani Mgr.
Soòa I�tvancová Péterfi � 76 rokov; pani
Marianna Kopelmanová � 71 rokov; pani
Tatiana Kráèmarová � 77 rokov; pani
Zita Kurzová � 80 rokov; pani Renáta
Mencerová � 55 rokov; pán PaedDr. Ivan
Pasternak � 80 rokov; pani PhDr. Anna
Podhorná � 88 rokov; pán Ing. Tomá�
Salamon � 70 rokov; pán Juraj Steiner �
78 rokov; pani Prof. Ing. Zuzana Sterno-
vá � 77 rokov; pán MUDr. Ivan Teplý �
82 rokov; pán Franti�ek Tepper � 77 ro-
kov; pani Ing. Katarína Traubnerová � 78
rokov; pán RNDr. Eduard Ujházy � 78
rokov; pani Agne�a Urbanová � 89 ro-
kov, a pán Ing. Ján Wister � 77 rokov.
V�etkým na�im oslávencom prajeme
pevné zdravie. 

Ad mea veesrim �ana!

�O BRNO
V èervenci oslaví své narozeniny: Tama-
ra Anna Hoøínková, nar. 1.7. � 6 let; paní
Dita Hanáková, nar. 3.7. � 52 let; pan Da-
vid Fi�a, nar. 7.7. � 36 let; paní Lýdia Fe-
rová, nar. 8.7. � 86 let; sleèna Lea Bure-
�ová, nar. 14.7. � 15 let; pan Petr Kavan,
nar. 15.7. � 74 let; pan Yotam Kreiman,
nar. 24.7. � 38 let; paní Vìra Vozáková,
nar. 30.7. � 80 let, a paní Nicole Engels-
mannová, nar. 31.7. � 53 let. Pøejeme jim
v�e dobré do dal�ích let. 

Ad mea veesrim �ana!

�O DÌÈÍN
V èervenci oslaví narozeniny: paní Ka-
mila Kopøivová; paní Irena Kube�ová;
pan Luká� Kypta a pan Alexandr Sho-
nert. Pøejeme jim pevné zdraví. 

Ad mea veesrim �ana!

�O KARLOVY VARY
V èervenci oslaví narozeniny: paní
MUDr. Nikol Märzová, nar. 4.7. � 37 let;
pan Valeriy Ukhov, nar. 7.7. � 55 let,
a pan prof. PhDr. Ivan �edivý, nar. 22.7.

� 65 let. Pøejeme jim zdraví, �tìstí
a osobní pohodu. 

Ad mea veesrim �ana!

�NO KO�ICE
V mesiaci júl oslávia narodeniny: pán
Ing. Ernest Ackermann � 69 rokov; pani
Ilona Gregorová � 95 rokov; pán Peter
Haber � 76 rokov; pani PhDr. Nade�da
Lambertová � 80 rokov; pani Mgr. Eva
Novotná � 76 rokov; pán MUDr. Pavol
Rodan � 73 rokov; pán Igor Rolný � 84
rokov; pani MUDr. Marta Rubovièová �
73 rokov, a pán PhDr. Pavol �alamon �
73 rokov. Prajeme im v�etko najlep�ie
a pevné zdravie do ïal�ích rokov. Ad
mea veesrim �ana!

�O LIBEREC
V èervenci oslaví narozeniny paní Eszter
Honti, nar. 7. 7. � 56 let. Pøejeme jí v�e
dobré. Ad mea veesrim �ana!

�O OLOMOUC
V èervenci oslaví narozeniny: pan
Mgr. Daniel Hrbek, Ph.D., nar. 29.7. � 53
let; paní Andrea Dorazilová, nar. 26.7. �
31 let; paní Barbora Dorazilová, nar.
21.7. � 27 let, a paní Linda Dorazilová,
nar. 27.7. � 22 let. Pøejeme jim v�e nej-
lep�í a pevné zdraví do dal�ích let. Ad
mea veesrim �ana!

�O OSTRAVA
V èervenci oslaví narozeniny: paní Jind-
øi�ka Danielová, nar. 6.7. � 92 let; paní Ev-
�enie Mandlová, nar. 28.7. � 75 let; paní
Inge Rusòáková, nar. 2.7. � 92 let, a pan
Ing. Josef Salomonovic, nar. 1.7. � 86 let.
Jubilantùm pøejeme v�e dobré, hlavnì pev-
né zdraví. Ad mea veesrim �ana!

�O PLZEÒ
V èervenci oslaví narozeniny tito na�i
èlenové: pan Libor Bìle� � 51 let; paní
Kateøina Mikulcová � 46 let; pan Karel

Steiner � 71 let; paní Klára Tydlitátová �
39 let, a pan Ladislav Václavík � 71 let.
V�em oslavencùm pøejeme hodnì zdraví,
�tìstí a osobní spokojenosti. Ad mea ve-
esrim �ana.

�O PRAHA
V èervenci oslaví narozeniny: paní Rela
Balejová, nar. 15.7. � 95 let; paní Ninìl
Bourová, nar. 28.7. � 85 let; paní Lidmila
Bublová, nar. 23.7. � 97 let; paní Jana Fi-
kart, nar. 28.7. � 97 let; paní Alena Her�tu-
sová, nar. 30.7. � 84 let; paní Ilona Homol-
ková, nar. 23.7. � 90 let; paní Jana Janstová,
nar. 7.7. � 81 let; pan Jan Jelínek, nar. 19.7.
� 84 let; paní Edith Krausová, nar. 12.7. �
95 let; paní Lucie Ledererová, nar. 16.7. �
83 let; paní Hana Nermutová, nar. 12.7. �
99 let; paní Marta Neu�ilová, nar. 29.7. �
92 let; paní Hedvika Paleèková, nar. 29.7. �
85 let; paní Annel Pavlásková, nar. 27.7. �
90 let; pan Zdenìk Po�usta, nar. 24.7. � 85
let; paní Zuzana Preissová-Fried, nar. 11.7.
� 80 let; paní Magdaléna Stecherová, nar.
24.7. � 82 let, a paní Vìra Tomanová, nar.
5.7. � 93 let. V�em na�im oslavencùm pøe-
jeme pevné zdraví do dal�ích let. Ad mea
veesrim �ana!

Úmrtí
Je na�í smutnou povinností oznámit, �e
ve vìku 70 let zesnul 4. èervna pan Abra-
ham Elbaz. Se zesnulým jsme se rozlou-
èili 6. èervna v obøadní síni Nového �i-
dovského høbitova v Praze.

Zichrono livracha!

�NO PRE�OV
V mesiaci júl oslávia narodeniny: pani
MUDr. Soòa Bázlerová � 79 rokov; pani
Fani Izraelová � 78 rokov; pán Mgr. Ivan
Kri��ák � 46 rokov, a pani Mgr. Petra Olá-
hová � 48 rokov. Oslávencom prajeme
v�etko najlep�ie a hlavne pevné zdravie
a domácu pohodu. Ad mea veesrim �ana!

�O TEPLICE
V èervenci oslaví narozeniny: paní Hana
Kredlová, nar. 15.7. � 67 let; paní Sylvia
Lebovièová, nar. 26.7. � 78 let; paní Eva
Skoèdopolová, nar. 29.7. � 92 let; pan
Robert Appel, nar. 7.7. � 60 let, a pan Mi-
roslav Stanèík, nar. 3.7. � 74 let. Pøejeme
jim hlavnì pevné zdraví. 

Ad mea veesrim �ana!

�O ÚSTÍ NAD LABEM
Na základì rozhodnutí shromá�dìní èle-
nù �O Ústí nad Labem a Rady F�O
ukonèuje �idovská obec svoji èinnost.
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ÚTOK V DAGESTÁNU
V nedìli 23. èervna zaútoèilo pìt islamis-
tických teroristù v Dagestánu: v pøímoø-
ském mìstì Derbent støíleli na ortodoxní
kostel a vypálili synagogu, v hlavním mìs-
tì Machaèkale se pokusili zapálit pravo-
slavný kostel i synagogu. Zavra�dili pøitom
20 lidí, vèetnì pravoslavného knìze a nì-
kolika policistù. Útoèníci patøili k rodinì
pøedstavitele lokální moci Magomeda
Omarova a v�ichni byli zabiti.

Dagestán je pøevá�nì muslimská repub-
lika a tradiènì zde �ijí i �idé, jim� se øíká
hor�tí (nebo kavkaz�tí). Historie derbentské
komunity sahá do 6. století, bývá zmiòová-
na v souvislosti s Chazarským kaganátem
i zdej�í Hedvábnou stezkou. V 19. století se
mìsto stalo nábo�enským centrem hor-
ských �idù. Velký pøíliv �idovských oby-
vatel z kavkazských mìst za�il Derbent bì-
hem ruské obèanské války po bol�evické
revoluci. 

Místní �idé se �ivili pìstování vína a ob-
chodem s rybami, fungovaly tu �idovské
�koly a spolky, byly tu ètyøi synagogy.
Roku 1959 tvoøili �idé ètvrtinu obyvatel,
nejvíce jich bylo 1989 (na 13 tisíc), roku
2010 zhruba tisícovka, nebot�vìt�ina odjela
po pádu komunismu do Izraele. Poslední
zbylá synagoga (zvaná Kele-Numaz) byla
postavena roku 1914 a právì ta bìhem úto-
ku vyhoøela. 

NOVÁ PREZIDENTKAMEXIKA
Mexièané si poèátkem èervna zvolili no-
vou hlavu státu � a poprvé v historii této
výraznì katolické zemì se jí stala �ena,
a navíc s �idovskými koøeny. Nová prezi-
dentka, jedna�edesátiletá bývalá starostka
Mexico City Claudia Sheinbaumová, je
profesí vìdkynì, odbornice na energetiku,
udr�itelnost a klimatickou zmìnu s dokto-
rátem z Kalifornské univerzity v Berkeley.
Bìhem své kampanì zdùrazòovala od-
hodlání pokraèovat v díle svého pøed-
chùdce a mentora Lópeze Obradora: sní�it
v zemi chudobu, soustøedit se na vzdìlá-
vání, a pøedev�ím na pokraèování v boji
proti korupci a drogovým kartelùm. 

�idovský pùvod Sheinbaumové nebyl
v kampani pøíli� zmiòován. Ví se, �e její pra-
rodièe z matèiny strany uprchli pøed nacis-
mem z Bulharska, otcova vìtev pocházela
z Litvy. Vyrùstala v sekulárním prostøedí.
Mexiètí �idé (nevelké spoleèenství èítá na
100 000 lidí v zemi, která má 127 500 000
obyvatel) ji pøíli� jako �svou� nevnímají,
kromì toho jim vadí, �e øada frakcí strany
Morena se vyhraòuje vùèi Izraeli nebo je
otevøenì antisemitská. 

VÝSTAVAO FESTIVALU NOVA
V polovinì dubna dorazila do New Yorku
výstava pøipomínající masakr ze 7. øíjna na
hudebním festivalu Nova, pøi kterém tero-
risté z Hamásu povra�dili 370 úèastníkù
a dal�í odvlekli do Gazy. Výstava rekon-
struuje útok prostøednictvím desítek video-
záznamù pøe�iv�ích, zbytkù kempinkového
vybavení a odìvù, ohoøelých a prostøíle-
ných vozidel nalezených na místì. Svìdci
vyprávìli o hrùzných zá�itcích i pøímo na
výstavì. 

Zájem o výstavu byl tak velký, �e ji orga-
nizátoøi prodlou�ili a� do 22. èervna; vidìlo
ji pøes 100 000 náv�tìvníkù. Mnozí pøi�li
v reakci na propalestinské demonstrace, pøi
nich� demonstranti pøed budovou støíleli
svìtlice v barvách palestinské vlajky a skan-
dovali �At��ije intifáda�.

TAYLOR SWIFTAIZRAEL
Jednou z nejoblíbenìj�ích hvìzd souèasné
populární hudby je americká zpìvaèka Tay-
lor Swift. K její oblibì mezi mladými lidmi
pøispívá to, �e se s texty písní mohou ztoto�-
nit. V èervnu vy�la v hebrej�tinì její biogra-
fie � jedná se o první pøeklad knihy, zpraco-
vané pro dospívající mláde� v ilustrované
edici Penguin Workshop. Izrael�tí poslucha-
èi jejích písní jsou vdìèni za to, �e aè nevy-
jádøila Izraeli pøímo solidaritu, alespoò se
nepøidala k tìm, kdo ve válce �idovského
státu proti hnutí Hamás kritizují Izrael. Za
své mlèení je napadána propalestinskými
aktivisty a v kampani Blockout 2024 (zvané

�digitální gilotina�) byla zaøazena mezi
umìlce, jejich� sociální úèty �je nutné� blo-
kovat. 

PØE�IV�Í NAOBÁLCE VOGUE
Pro obálku posledního èísla si nìmecký Vo-
gue vybral Margot Friedländerovou, která je
ve svých 102 letech jednou z nejstar�ích pøe-
�iv�ích holokaustu na svìtì. Èlánek o ní za-
chycuje i její zdì�ení nad vzestupem krajní
pravice v Nìmecku.

Friedländerová se narodila a vyrùstala
v Berlínì, kde nìjaký èas unikala deportaci
v úkrytu. V dubnu 1944 byla poslána do
ghetta Terezín, v nìm� zùstala a� do osvobo-
zení. S man�elem (s ním� se seznámila v Te-
rezínì) se pøestìhovali do New Yorku, po
jeho smrti v roce 1997 zaèala psát o svých
váleèných zku�enostech. Od roku 2010 �ije
v Nìmecku a sna�í se pøedat své svìdectví
co nejvíce lidem. 

WILLESDENSKÝ HØBITOV
V èervnu se na Willesdenském �idovském
høbitovì vseverozápadním Londýnì se�li dob-
rovolníci, aby opravili a oèistili kameny, které
nále�í vìt�inou dìtem, je� zemøely bìhem prv-
ní svìtové války a epidemie �panìlské chøipky.
Akce byla souèástí zpøístupnìní pohøebi�tì ná-
v�tìvníkùm, které zahrnuje prohlídky èi do-
kumentaci osudù zde ulo�ených lidí. 

Willesdenský �idovský høbitov byl zalo�en
roku 1873 jako ortodoxní pohøebi�tì pro �idy
nìmeckého a holandského pùvodu. Je zde
pohøbeno mnoho významných osobností: ra-
bínù, vìdcù, obchodníkù a politikù, mj. zakla-
datel obchodního øetìzce Tesco John Edward
Cohen, nìkolik èlenù rodiny Rothschildù, ale
také kouzelník Horace Goldin.                   (am)
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Delegace horských �idù ve Vídni v 19. století.


